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€D How to install?

€D Einbau des Laufwerks
@D Comment installer?
@D Comeinstallare
€D Hoe installeren?

@) This can be found in the box:
A: Your new drive
B: This manual
C: The Nero software disc

@D Verpackungsinhalt:

A:  Ein neues Laufwerk I
B:  Dieses Handbuch =
C: Die Nero Software-CD =’
@ Le coffret d'emballage contient les éléments A B C
suivants :

A Votre nouveau lecteur
B: Ce mode d'emploi
C: Le disque du logiciel Nero

o Contenuto della confezione:
A: Lanuova unita
B:  Questo manuale
C: Il disco del software Nero

€D Dit zit er in de doos:
A Uw nieuwe station
B:  Deze handleiding
C:  De software-disk van Nero



€ Switch your computer off,
€D Schalten Sie Ihren Computer aus.
@ Cteignez lordinateur.

| .
g @D Spegnere il computer,

€ Zet de computer uit.

Example L -9

@ Touch an unpainted metal part
(eg. your heating or an unpainted part of
your computer case).
This will avoid any damage to your computer
by electrostatic discharge.

€D Beriihren Sie ein unlackiertes Metallteil
(zB. Ihre Heizung oder ein unlackiertes Teil
Ihres Computergehduses).
Das verhindert Schaden an Ihrem Computer
aufgrund von elektrostatischer Entladung.

@ Touchez une partie métallique non peinte
(p. ex. un radiateur ou une partie non peinte
du boite de I'ordinateur).

Ce contact permettra d'éviter tout
endommagement de |'ordinateur par
décharge d'électricité statique.

@D Toccare un elemento di metallo non
vemiciato (p.es. I'elemento riscaldante o
uno non verniciato del case del computer).
In questo modo si eviteranno danni al
computer dovuti a scariche elettrostatiche.

€D Raak een ongelakt metalen object aan
(b.v. de verwarming of een ongelakt deel van
de computerbehuizing).
Op deze manier voorkomt u dat de
computer beschadigd raakt als gevolg van
elektrostatische ontlading.

@ Disconnect the power cable from the PC.
p
€D Zichen Sie das Netzkabel vom Computer ab.

| e —
@ Débranchez le cable d'alimentation de
g l'ordinateur.
2 @D Disconnettere il cavo di alimentazione dal
; PC.

@ Trek de netstekker uit de PC.

Example L -9




@) Open your computer. You may have to
unleash screws which are mostly located at the
back of your computer. See your computer
manual for more details.

Offnen Sie Ihren Computer. Eventuell miissen
Sie hierzu Schrauben herausdrehen, die sich
meistens an der Ruickseite lhres Computers
befinden. Weitere Informationen hierzu finden
Sie in lhrem Computerhandbuch.

Ouvrez l'ordinateur. Pour cela, il peut étre
nécessaire de desserrer une ou plusieurs vis &
I'arriere de 'ordinateur. Pour plus de détalil,
reportez-vous au mode d'emploi de
l'ordinateur.

@D Aprire il computer. E possibile che si dovranno
svitare delle viti che in genere si trovano sul
pannello posteriore del computer. Per ulteriori
informazioni fare riferimento al manuale del
computer.

@ Maak uw computer open. Meestal moet u de
schroeven aan de achterkant van uw computer
losschroeven. Raadpleeg de handleiding van uw
PC voor details over het openen van de PC.

@D Take off the cover of the computer.

€ Nehmen Sie die Abdeckung des Computers ab.
@ Retirez le capot de l'ordinateur.

O Togliere il coperchio del computer.

[~ ) Verwijder de kast van de computer.

@) These are the connections (on the back of
your drive) you will have to use for
connecting the drive to the computer.

€D Das sind die Anschliisse (an der Rickseite
Ihres Laufwerks), die Sie fir den Anschluss
lhres Laufwerks an den Computer
verwenden mussen.

@ Ce sont les connecteurs (a l'arriére de votre
appareil) que vous devrez utiliser pour
raccorder 'unité a l'ordinateur.

@D Queste sono le connessioni (sul retro
dell'unita) che dovranno essere utilizzate per
collegare I'unita al computer.

@D Dit zijn de aansluitingen (op de achterkant van
het station) die u gebruikt om het station op
de computer aan te sluiten.

Power S-ATA
Connector Connector




@) Put the drive into your computer.

€D Schieben Sie das Laufwerk in lhren
Computer.

@ Montez l'appareil dans 'ordinateur.
@D Mettere I'unita nel computer.

@D Schuif het station in uw computer.

€@ Attach a S-ATA Power Cable to your drive.

€ SchiieBen Sie ein S-ATA-Stromkabel an |hr
Laufwerk an.

@ Branchez un cable d'alimentation S-ATA
a votre lecteur.

@D Collegare un cavo di alimentazione S-ATA
alla propria unita.

@ Sluit een S-ATA-stroomkabel aan op uw
station.

@ Attach the S-ATA data cable to your drive.

€ SchiieBen Sie das S-ATA-Datenkabel an Ihr
Laufwerk an.

@ Branchez le cable de données S-ATA a votre
lecteur.

@D Collegare un cavo dati S-ATA alla propria
unita.

€ Siuit de S-ATA-gegevenskabel aan op uw
station.
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@) Connect the S-ATA data cable to your
motherboard.

€D SchlieBen Sie das S-ATA-Datenkabel an Ihre
Hauptplatine an.

@ Connectez le cable de données S-ATA sur la
carte mere.

@D Collegare il cavo dati S-ATA alla propria
scheda madre.

@ Sluit de S-ATA-gegevenskabel aan op uw
moederbord.

@) Sccure the drive with the screws
(if possible on both sides).

€D Befestigen Sie das Laufwerk mit den
Schrauben (wenn mdglich an beiden Seiten).

@ Fixez I'appareil a 'aide des vis
(si possible des deux cotés).

@D Fissare 'unita con le viti
(se possibile su entrambi i lati).

@ Schroef het station vast
(zo mogelijk aan beide zijden).

@D Put the cover you took off in step 6 back on.

€D Scizen Sie die in Schritt 6 abgenommene
Abdeckung wieder auf.

@ Replacez le capot que vous avez retiré a
I'étape 6.

@D Rimettere il coperchio tolto al punto 6.

@D Plaats de in stap 6 verwijderde kast weer
terug.

—_——

Example

| Example|
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@ Put the screws (if there were any) back in
and reconnect the cables.

€D Schrauben Sie die Schrauben (sofern welche
vorhanden waren) wieder ein und schlieen
Sie die Kabel wieder an.

@ Resserrez la oules vis, le cas échéant,
et rebranchez les cables.

@D Riawitare le viti (se presenti) e ricollegare
i cavi.

@D Plaats de schroeven terug (als die er waren)
en sluit de kabels weer aan.

@ Restart your computer.

€ Sstarten Sie Ihren Computer neu.
@ Allumez 'ordinateur.

o Riavviare il computer.

@ start uw computer opnieuw op.

@ Insert the Nero disc when Windows is
loaded.

@ Legen Sie die Nero CD ein, wenn Windows
geladen ist.

@) Insérez le disque Nero une fois que
Windows a démarré.

@D 'nserire il disco Nero dopo il caricamento di
Windows.

@ Plaats de Nero-disc nadat Windows is
gestart.

11
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@ You can change the language here.
€ Sie konnen die Sprache hier andern.
@ Vous pouvez modifier la langue ici.
@D Si puo cambiare la lingua qui.

@ Hier kunt u de taal wijzigen.

@) Click here to install the software.

€ Kiicken Sie hier, um die Software zu
installieren.

@ Cliquez ici pour installer le logiciel.
@D Fare clic qui perinstallare il software.

@D Kiik hier om de software te installeren.

@D Not familiar with Nero 87 Click here to read
the manuals and safety information.

@ Kennen Sie Nero 8 nicht?
Klicken Sie hier, um die Handblcher und
Sicherheitsinformationen zu lesen.

@ Vous n'étes pas familier avec Nero 87
Cliquez ici pour lire les manuels et les
consignes de sécurité.

@D Non si sa bene come usare Nero 8?
Fare clic qui per leggere i manuali e le
informazioni relative alla sicurezza.

@D Niet bekend met Nero 87 Kiik hier om de

handleidingen en veiligheidsinformatie te lezen.
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Click here to read the warranty details and
online information.

Klicken Sie hier, um die Garantiedetails und
Online-Informationen zu lesen.

Cliquez ici pour lire les détails de la garantie
et les informations en ligne.

Fare clic qui per leggere la garanzia e le
informazioni online.

Klik hier om de garantiebepalingen en online
informatie te lezen.
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€ Up to date?
€D Sind Sie auf dem neuesten Stand?

@D Vos logiciels sont-ils & jour ?
@D Aggiornamento
€ Up to date?

@ Start the Philips Intelligent Agent. 2
» If not available, choose "Start", "(All) -
Programs", "Philips Intelligent Agent",

"Philips Intelligent Agent".

@D Starten Sie den Philips Intelligent Agent.
» Wenn er auf dem Desktop nicht zur
Verflgung steht, wahlen Sie "Start",
"(Alle) Programme", "Philips Intelligent
Agent", "Philips Intelligent Agent".

@D Lancez Philips Intelligent Agent.

» S'il n'est pas directement disponible,
sélectionnez "Démarrer”, "(Tous les)
Programmes", "Philips Intelligent Agent”,
"Philips Intelligent Agent".

@D Avviare Philips Intelligent Agent.

» Se non fosse disponibile, selezionare
"Start", "(Tutti i) Programmi”, "Philips
Intelligent Agent", "Philips Intelligent
Agent”.

@ Start Philips Intelligent Agent.
» Indien niet beschikbaar, kies "Start", "(Alle)

programma’s”, "Philips Intelligent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

14



@) Click "Check for updates".
€D Kiicken Sie auf "Nach Updates suchen'.

Cliquez sur "Recherchez les mises-a-jour
qu J
logiciels".

@D Fare clic su"Controlla gli aggioramenti".

€D Kiik op "Zoek naar updates".

@ € Download the updates and install them.

‘5 @ Laden Sie die Updates herunter und
installieren Sie sie.

@ Téléchargez les mises & jour et installez-les.

@D Efettuare il Download degli aggiornamenti e
installarli.

€D Download de updates en installeer ze.

15



€D How to make a video disc?

€D Erstellen einerVideo-Disc

@D Comment créer un disque vidéo ?
@D Guida alla creazione di un video disc
€D Hoe maak ik een video-disc?

@) Start "Nero StartSmart Essentials".

€D Starten Sie "Nero StartSmart Essentials".
@ lancez "Nero StartSmart Essentials".
@D Avviare "Nero StartSmart Essentials".

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

16
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Example

@) Click "Create and Edit" and "Author, Edit
and Capture Video".

€D Kiicken Sie auf "Erstellen un Bearbeiten" und
"Erstellen, Bearbeiten und Aufzeichnen".

@ Cliquez "Créer et éditer" et "Création,
édition et capture de vidéo".

@D Fare clic "Crea e modifica” e "Crea, modifica
e acquisisci video".

€D Kiik op "Maken en bewerken" en
"Videomateriaal maken, bewerken".

@) Choose "Make DVD" and "DVD-Video".

€D \Wihlen Sie "DVD erstellen” und "DVD-
Video".

Choisissez "Créer un DVD" et "DVD-
Vidéo".

@D Sclezionare "Crea DVD" e "DVD-Video".
@ Kies "DVD maken" en "DVD-Video".

@) |fyou want to capture video from a camera,
connect it to your PC. Otherwise go to
step 9.

SchlieBen Sie Ihren PC an, wenn Sie Video
von einer Kamera aufnehmen méchten.
Ansonsten fahren Sie mit Schritt 9 fort.

Si vous souhaitez capturer de la vidéo a
partir d'une caméra, raccordez-la a
I'ordinateur. Sinon, allez a I'étape 9.

Se si desidera catturare il video da una
camera, collegarla al PC. Altrimenti passare
al punto 9.

6 0 0 ©

Als u video wilt laden vanaf een camera,
moet u hem op uw PC aansluiten.
Ga anders verder met stap 9.

17
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@) Choose "Capture video",

€D Wihlen Sie "Video aufzeichnen'.
@ Choisissez "Capturer de la vidéo".
@D Sclezionare "Cattura Video".
@ Kies "Video vastleggen".

@) Sclect the capture device and press the
record button.

€D \Wihlen Sie das Aufnahmegerit und driicken
Sie die Aufnahmetaste.

@ Sélectionnez le périphérique de capture et
appuyez sur le bouton d'enregistrement.

Selezionare il dispositivo di cattura e
premere il pulsante Registra.

Selecteer het apparaat waar u video vanaf
wilt laden en druk op de opnameknop.

During capturing, you will see the progress
here.

Wihrend der Aufnahme sehen Sie hier den
Fortschritt.

Durante il processo di cattura, qui sara
possibile visualizzare 'avanzamento.

Tijdens het laden ziet u hier de voortgang.
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@ Click "Next" when all video sequences are
captured.

€D Kiicken Sie auf "Weiter", sobald alle
Videosequenzen aufgenommen sind.

@ Cliquez sur "Suivant" quand toutes les
séquences vidéo sont capturées.

@D Fare clic su"Avanti" se tutte le sequenze
video sono state catturate.

€D Kik op "Volgende" wanneer alle
videoreeksen zijn geladen.

@ Ifyou want to add files from the hard disk,
choose "Add Video Files". Otherwise go to
step 11.

@D \Wenn Sie Dateien von der Festplatte
hinzufligen méchten, wahlen Sie
"Videodaten hinzufiigen". Ansonsten fahren
Sie mit Schritt 11 fort.

Si vous voulez ajouter des fichiers a partir

du disque dur, choisissez "Ajouter des

fichiers vidéo". Sinon, allez a I'étape 11.
@D Se si desidera aggiungere file dal disco fisso,

selezionare "Aggiungi File Video".

Altrimenti passare al punto 11.

Als u bestanden wilt toevoegen van de

harde schijf, kiest u "Videobestanden
toevoegen". Ga anders verder met stap 11.

@) Sclect the files and click "Open’.

€D VVihlen Sie die Dateien und klicken Sie auf
"Offnen’.

@ Sélectionnez les fichiers et cliquez sur
"Ouvrir".

@D Sclezionare ifile e fare clic su "Apri'.

Selecteer de bestanden en selecteer

19
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060006

000080

o 0

You can edit the loaded movies by choosing
"Edit Movie".

Sie kénnen die geladenen Filme bearbeiten,
indem Sie "Film bearbeiten" wahlen.

Vous pouvez éditer les films chargés en
choisissant "Editer le film".

E possibile modificare i film caricati
selezionando "Modifica Filmato".

U kunt de geladen films bewerken door
"Film bewerken" te kiezen.

You can here add video effects, text effects
and transitions.

Sie kénnen Videoeffekte, Texteffekte und
Ubergdnge hinzufigen.

Vous pouvez ajouter ici des effets vidéo,
des effets de texte et des transitions.

Qui & possibile aggiungere effetti video, testo
e transizioni.

Hier kunt u video-effecten, teksteffecten en
overgangen toevoegen.

You can also trim the recorded video by sliding
the markers. When done, choose "Next".

Sie kdnnen das aufgezeichnete Video auch
durch Verschieben der Marker beschneiden.
Klicken Sie danach auf "Weiter".

Vous pouvez également recouper les
séquences vidéo enregistrées en faisant
glisser les marqueurs. Lorsque vous avez
terminé, choisissez "Suivant.

Inoltre, qui e possibile accorciare il video
registrato, facendo scorrere i marcatori.
Al termine selezionare "Avanti".

U kunt de opgenomen video ook bijsnijden
door de markeringen te verschuiven.
Kies, als u klaar bent, "Volgende".




== Atter editing all files, choose "Next".
g

Sl vt ——————— €D Kiicken Sie nach Bearbeitung aller Dateien
u bt - e auf "Weiter",

@ Lorsque vous avez &dité tous les fichiers,

.

- i) Popo aver terminato tutti i file, selezionare
2 Avanti".
e 8 08 e g €D Kies "Volgende', als u alle bestanden hebt

e e = = I el
9 Emee B b= _n_q - bewerkt.

@ Double-click the title to change it.

€D Doppelklicken Sie auf den Titel, um ihn zu
andem.

@ Double-cliquez sur le titre pour le modifier.
@D Fare doppio clic sul titolo per cambiario.

@ Dubbelklik op de titel om deze te wijzigen.

@) You can change the layout, the background,
add titles,... here. When done, choose
"Next".

€D Sie konnen jetzt das Layout oder den
Hintergrund dndern und Titel usw.
hinzufligen. Klicken Sie danach auf "Weiter".

Vous pouvez changer la mise en forme,
I'arriere-plan, ajouter des titres. .. ici.
Lorsque vous avez terminé, choisissez
"Suivant".

Qui & possibile modificare il layout, lo
sfondo, aggiungere titoli ecc.
Al termine selezionare "Avanti".

Hier kunt u de indeling en de achtergrond
veranderen en titels toevoegen.
Klik op "Volgende" als u klaar bent. 21



Preview your movie. Click "Next" to
continue.

Betrachten Sie nun eine Vorschau lhres
Videos. Klicken Sie auf "Weiter", um
fortzufahren.

Vous pouvez alors prévisualiser votre film.
Cliquez sur "Suivant" pour continuer.

Eseguire I'anteprima del film. Fare clic su
"Avanti" per continuare.

0600 060

Preview uw film. Klik op "Volgende" om
verder te gaan.

Choose "Bumn to", choose your recorder and
choose "Burn".

Klicken Sie auf "Brennen auf", wéhlen Sie
lhren Rekorder und klicken Sie auf "Brennen".

Choisissez "Scrivi vers", sélectionnez le
graveur et choisissez "Graver".

Selezionare "Masterizza su", selezionare il
masterizzatore e quindi "Scrivi".

Kies "Branden naar", kies uw recorder en kies
"Branden".

06000606

If you are not logged on as Administrator in Windows XP or Windows 2000, you are not authorised to burn a disc.
You can still burn a disc by using the programme Nero BurnRights.
For details, please check http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html

@ Wenn Sie bei Windows XP oder Windows 2000 nicht als Administrator angemeldet sind, diirfen Sie keine Discs
brennen. Sie kénnen trotzdem eine Disc brennen, wenn Sie das Programm Nero BurnRights verwenden. Nahere
Informationen finden Sie unter http://www storageupdates.philips.com/de/problemsolverhtml

o Si vous n'étes pas connecté comme Administrateur dans Windows XP ou Windows 2000, vous n'étes pas autorisé
a graver un disque. Vous pouvez toujours graver un disque a 'aide du programme Nero BurnRights. Pour plus de
détails, reportez-vous a http://www.storageupdates.philips.com/fr/problemsolver.html

Se non si & registrati come Amministratore in Windows XP o Windows 2000, non si € autorizzati a masterizzare il
disco. Si pud sempre masterizzare il disco utilizzando il programma Nero BurnRights. Per maggiori dettagli, leggere
quanto riportato nella pagina web disponibile all'indirizzo
http://www.storageupdates.philips.com/it/problemsolver.html

o Indien u in Windows XP of Windows 2000 niet ingelogd bent met Administrator rechten, heeft u geen bevoegdheid
om een disc te branden. Om toch een disc te branden wanneer u geen Administrator bent, kunt u de betreffende
rechten instellen met het programma Nero BumRights.

Voor details ga online naar http://www.storageupdates.philips.com/nl/problemsolver.html

22



[,

bed = -0

NeroVision Express is transcoding and
burning your disc.

NeroVision Express flihrt ein Transcoding
durch und brennt Ihre Disc.

NeroVision Express procéde au
transcodage et grave le disque.

NeroVision Express esegue la codifica
intermedia e la masterizzazione del disco.

@ 00060

NeroVision Express transcodeert en brandt
uw disc.

@) Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application
now.

Glickwunsch, lhre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die
Anwendung verlassen.

@ Félicitations, le disque a été gravé avec
succes. Vous pouvez maintenant quitter
I'application.

@D Congratulazioni, & stata completata la
scrittura del disco. Ora & possibile uscire
dall'applicazione.

@ Gefeliciteerd, uw disc is met succes
geschreven. U kunt de toepassing nu
verlaten.
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€D How to make a data disc?

€D Erstellen einer Daten-Disc

@D Comment créer un disque de données?
@D Guida alla creazione di un disco dati
€D Hoe maak ik een data-cd?

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

@ Starten Sie "Nero StartSmart Essentials".
@ Lancez "Nero StartSmart Essentials".
o Awviare "Nero StartSmart Essentials".

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

@ Click "Data Burning".

@ Klicken Sie auf "Daten brennen". o ,'/ o =
@ Cliquez sur "Gravure de données". "E—h

o Fare clic su "Masterizzazione dati". :E.: — R i
@D Kiik op "Gegevens branden'". f-

| L e PR
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€ Click"Add".

€D Kiicken Sie auf "Hinzufigen".
@ Cliquez "Ajouter".

@ Fare clic su "Aggiung'".

€D Kikop "Toevoegen".

@) Sclect all the files to burn and click "Open’.
Click "Cancel" when finished.

€D Wihlen Sie alle Dateien, die Sie brennen
mochten, und klicken Sie auf "Offnen”.
Klicken Sie, wenn Sie fertig sind, auf
"Abbrechen".

Sélectionnez tous les fichiers a graver et
cliquez sur "Ouvrir". Lorsque vous avez
terminé, cliquez sur "Annuler”.

Selezionare tutti i file da masterizzare e fare
clic su"Apri". Al termine fare clic su "Annulla".

Selecteer alle bestanden die moeten worden
gebrand en klik op "Openen".
Klik op "Annuleren” als u klaar bent.

@ Click "Bumn" and insert a writeable disc.
If "Please insert a writeable disc" appears,
please read the text on the last page of this
chapter.

€D Kiicken Sie auf "Brennen" und legen Sie eine
beschreibbare Disc ein. Wenn "Bitte
beschreibbare Disc einlegen" angezeigt wird,
lesen Sie bitte den Text auf der letzten Seite.

@ Cliquez "Graver" et insérez un disque inscriptible.
Si "Veuillez insérer un disque inscriptible"
appardft, veuillez lire le texte a la derniere page
de ce chapitre.

@D Fare clic su "Masterizza" e inserire un disco su
cui sia consentita la scrittura. Se compare
"Inserire disco scrivibile", leggere quanto scritto
sull'ultima pagina.

€D Kiik op "Branden” en plaats een beschrijfbare
schijf. Als het bericht "Plaats een beschrijfbare
schijf" verschijnt, lees dan de tekst op de laatste
pagina van dit hoofdstuk.



26

@D Nero is burning your disc.

€D Nero brennt |hre Disc.

@ Nero commence la gravure du disque.
@D Nero sta masterizzando il disco.

@ Nero is bezig uw disc te branden.

[ =~ ) Congratulations, your disc has been written

successfully. You may exit the application now.

€D Gliickwunsch, Ihre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

@ Félicitations, le disque a été gravé avec succes.
Vous pouvez maintenant quitter I'application.

@D Congratulazioni, & stata completata la scrittura
del disco. Ora & possibile uscire
dall'applicazione.

@ Gefeliciteerd, de disc is met succes gebrand.
U kunt de toepassing nu verlaten.
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€D How to make an audio disc?

€D Crstellen einer Audio-Disc

@D Comment créer un disque audio?
@D Guida alla creazione di un disco audio
€D Hoe maak ik een audio-disc?

@D Start "Nero StartSmart Essentials”.

@ Starten Sie "Nero StartSmart Essentials".
@ Lancez "Nero StartSmart Essentials".
o Awviare "Nero StartSmart Essentials".

0 Start "Nero StartSmart Essentials".

@ Click "Audio Burning" and "Audio CD".

€ Kiicken Sie auf "Audio brennen” und "Audio-
cD".

@ Cliquez sur "Gravure audio" et "CD audio”.

@D Fare clic su "Masterizzazione audio" e
"CD audio".

@ Klik op "Audio branden" en "Audio-cd".
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€ Click"Add".

€D Kiicken Sie auf "Hinzufigen".
@ Cliquez "Ajouter".

@ Fare clic su "Aggiung'".

€D Kikop "Toevoegen".

Select all the files to burn and click "Open".
Click "Cancel" when finished.

Wihlen Sie alle Dateien, die Sie brennen
mochten, und klicken Sie auf "Offnen”.
Klicken Sie, wenn Sie fertig sind, auf
"Abbrechen".

Sélectionnez tous les fichiers a graver et
cliquez sur "Ouvrir". Lorsque vous avez
terminé, cliquez sur "Annuler”.

Selezionare tutti i file da masterizzare e fare
clic su"Apri". Al termine fare clic su "Annulla".

Selecteer alle bestanden die moeten worden
@ gebrand en kik op "Openen”.
Klik op "Annuleren” als u klaar bent.

@) Click "'Bum" and insert a writeable disc.
If "Please insert a writeable disc" appears,
please read the text on the last page of this
chapter.

€D Klicken Sie auf "Brennen” und legen Sie eine
beschreibbare Disc ein. Wenn "Bitte
beschreibbare Disc einlegen" angezeigt wird,
lesen Sie bitte den Text auf der letzten Seite.

@ Ciquez "Graver" et insérez un disque inscriptible.
Si "Veuillez insérer un disque inscriptible"
appardtt, veuillez lire le texte a la derniere page
de ce chapirte.

o Fare clic su "Masterizza" e inserire un disco su
cui sia consentita la scrittura. Se compare
"Inserire disco scrivibile", leggere quanto scritto
sull'ultima pagina.

@ ik op "Branden” en plaats een beschrijfbare
schijf. Als het bericht "Plaats een beschrijfbare
schijf" verschijnt, lees dan de tekst op de laatste
pagina van dit hoofdstuk.
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@ Nerois burning your disc.

@ Nero brennt Ihre Disc.

@ Nero commence la gravure du disque.
@D Nero sta masterizzando il disco.

@ Nero is bezig uw disc te branden.

@ Congratulations, your disc has been written

successfully. You may exit the application now.

€ Gliickwunsch, lhre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

@ Félicitations, le disque a été gravé avec succes.
Vous pouvez maintenant quitter |'application.

@D Congratulazioni, & stata completata la scrittura
del disco. Ora & possibile uscire
dall'applicazione.

@D Gefeliciteerd, de disc is met succes gebrand.
U kunt de toepassing nu verlaten.
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€D How to copy adis?

€D Kopieren einer Disc

@D Comment copier un disque ?
@D Guida alla copia di un disco
€D Hoe kopieer ik een disc?

@) Start "Nero StartSmart Essentials”.

€D Starten Sie "Nero StartSmart Essentials”.
@ Lancez "Nero StartSmart Essentials".
@D Avviare "Nero StartSmart Essentials".

@ Start "Nero StartSmart Essentials".
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Click "Copy Disc".

Klicken Sie auf "Disk kopieren".
Cliquez "Copier un disque”.

Fare clic su "Copia disco".

00000

Klik op "Schijf kopiéren".

- e— £ e anom -

Insert your source disc and click "Copy".

00

Legen Sie Ihre Quelldisc ein und klicken Sie
auf "Kopieren".

Insérez votre disque source et cliquez sur
"Copier".

Inserire il disco di origine e fare clic su
"Copia".

@D Plaats de bronschijf en klik op "Kopiéren'.

If you are not logged on as Administrator in Windows XP or Windows 2000, you are not authorised to bum a disc.
You can still burn a disc by using the programme Nero BumRights.
For detalils, please check http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html

Wenn Sie bei Windows XP oder Windows 2000 nicht als Administrator angemeldet sind, dtirfen Sie keine Discs
brennen. Sie kénnen trotzdem eine Disc brennen, wenn Sie das Programm Nero BurnRights verwenden. Nahere
Informationen finden Sie unter http://www.storageupdates.philips.com/de/problemsolverhtml

@ Si vous n'étes pas connecté comme Administrateur dans Windows XP ou Windows 2000,
vous n'étes pas autorisé a graver un disque. Vous pouvez toujours graver un disque a I'aide du
programme Nero BumnRights. Pour plus de détails, reportez-vous a
http://www.storageupdates.philips.com/fr/problemsolverhtml

Se non si € registrati come Amministratore in Windows XP o Windows 2000, non si € autorizzati a masterizzare il
disco. Si pud sempre masterizzare il disco utilizzando il programma Nero BurnRights.

Per maggiori dettagli, leggere quanto riportato nella pagina web disponibile all'indirizzo
http://www.storageupdates.philips.com/it/problemsolver.html

Indien u in Windows XP of Windows 2000 niet ingelogd bent met Administrator rechten, heeft u geen
bevoegdheid om een disc te branden. Om toch een disc te branden wanneer u geen Administrator bent, kunt u de
betreffende rechten instellen met het programma Nero BurnRights.

Voor details ga online naar http://www.storageupdates.philips.com/nl/problemsolver.html
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@D You will see the progress bar here.

@D Eine Fortschrittsleiste wird angezeigt.

@D Vous apercevrez ici la barre de progression.
@D Qui apparira l'indicatore di stato.

@D Hier ziet u de voortgangsbalk.

@) Insert an empty disc. Make sure the disc is the
same size as the source disc.

Legen Sie eine leere Disc ein.
Stellen Sie sicher, dass die Disc dieselbe Grof3e
wie die Quelldisc hat.

@ Insérez un disque vide.
Veillez a ce que le disque soit de méme
capacité que le disque source.

@D Inserire un disco vuoto. Assicurarsi che le
dimensioni del disco siano simili a quelle del
disco di origine.

@D Plaats een lege schijf. Let er op dat de disc
dezelfde grootte heeft als de bron disc.

@ Nero will now copy your disc.

€D Nero brennt jetzt Ihre Disc.

@ Nero commence la copie du disque.
@D OraNero eseguira la copia del disco.

@D Nero zal uw disc nu kopiéren.




@) Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application
now.

€D GCliickwunsch, lhre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die
Anwendung verlassen.

@ Flicitations, le disque a été gravé avec
succes. Vous pouvez maintenant quitter
I'application.

@D Congratulazioni, & stata completata la
scrittura del disco. Ora & possibile uscire
dall'applicazione.

@D Gefeliciteerd, uw disc is met succes

geschreven. U kunt de toepassing nu sluiten.
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More info or help needed

Visit www.philips.com/storageupdates

D

Troubleshooting
Philips optical disc drives are manufactured with utmost care. In case of problems, it often appears that
the drive itself is not defective. You can simply solve most of these problems by using the support tools
offered by Philips.

When you're experiencing problems:
Please check the information in the "How to..." manual.

Check the Philips support websites www.philips.com/storageupdates and www.philips.com/support
for interactive support, troubleshooting, and the newest software updates.

Should you encounter any more difficulties during installation or use, please contact Philips
Customer Care via the e-mail address or telephone numbers that can be found at
www.philips.com/contact.

» Additional warranty information is available in the "Philips Warranty" folder on
the Nero software disc.

"The making of unauthorised copies of copy-protected material, including computer programmes, files,
broadcasts and sound recordings, may be an infringement of copyrights and constitute a criminal
offence. This equipment should not be used for such purposes.”

WEEE mark: Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be
recycled and reused. Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and
electronic products, including those marked by following symbol.

X

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste.

WARNING
Plastic bags can be dangerous.
To avoid danger of suffocation, keep this bag away from babies and small children.

www.philips.com/storageupdates
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Weitere Informationen oder Hilfe erforderlich

Besuchen Sie www.philips.com/storageupdates

| DE J

Fehlersuche

Optische Laufwerke werden von Philips mit gréBter Sorgfalt hergestellt. Bei Problemen stellt sich oft
heraus, dass das Laufwerk selbst nicht defekt ist. Sie konnen die meisten dieser Probleme einfach unter
Verwendung der Support-Werkzeuge von Philips [6sen.

Wenn Sie ein Problem vorfinden:
Lesen Sie bitte die Informationen im Benutzerhandbuch ("How to...").

Rufen Sie die Philips Support-Websites www.philips.com/storageupdates und
www.philips.com/support auf und verwenden Sie den interaktiven Support, die Fehlersuche-
leitfiden und die neuesten Software-Updates.

Wenn Sie wahrend der Installation oder der Verwendung weitere Probleme vorfinden, wenden
Sie sich bitte an die Philips Kundenbetreuung tber die E-Mail-Adresse oder die Telefonnummern,
die Sie auf www.philips.com/contact finden.

» Zusitzliche Informationen zur Garantie finden Sie im Ordner "Philips
Warranty" auf der Nero-Software-CD.

"Die unbefugte Vervielfiltigung urheberrechtlich geschiitzter Werke, einschlieB3lich
Computerprogramme, Dateien, Rundfunksendungen und musikalischer Werke, kann eine Verletzung
des Urheberrechts darstellen und eine Strafbarkeit begriinden. Dieses Gerdt darf zu den genannten
miBbraulichen Zwecken nicht verwendet werden."

X

WEEE Kennzeichnung: Entsorgung lhres alten Gerits

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und hergesteltt,
die recycelt und wieder verwendet werden kénnen. Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Ridem) auf dem Gerdt, bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die Europdischen Richtlinie
2002/96/EG gilt.Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronik-Altgerdten in lhrem Land. Richten Sie sich bitte nach den geftenden Bestimmungen in
lhrem Land, und entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung
lhrer Altgerdte werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

ACHTUNG

Kunststoffbeutel kénnen gefahrlich sein.
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden bitte diesen Beutel von Kindern fernhalten

www.philips.com/storageupdates 37
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Vous avez besoin d'aide ou de plus d'informations ?

Surfez sur www.philips.com/storageupdates

D

Dépannage
Les lecteurs de disques optiques Philips sont fabriqués avec le plus grand soin. Lorsqu'un probléme

survient, il apparait souvent que le lecteur lui-méme n'est pas défectueux. La plupart des probléemes
peuvent simplement étre résolus a I'aide des outils d'assistance proposés par Philips.

Si'vous rencontrez un probléme :
1 Consultez le Manuel d'utilisation.

2 Consultez les sites d'assistance de Philips www.philips.com/storageupdates et

www.philips.com/support pour une aide interactive, des informations de dépannage et les
dernieres mises a jour logicielles.

3 Si'vous rencontrez d'autres difficultés pendant I'installation ou I'utilisation de I'appareil, veuillez
contacter le Service d'assistance a la clientele de Philips par courrier électronique ou par téléphone,
aux numéros de téléphone disponibles sur www.philips.com/contact.

» Pour plus d’informations concernant la garantie, consultez le dépliant
« Garantie Philips » du disque Nero.

"La réalisation de copies non autorisées de tout matériel dont la reproduction est interdite, notamment les
programmes informatisés, dossiers, émissions ou enregistrements sonores, peut représenter une
contrefagon de droits et constituer une infraction. Cet équipement ne doit pas servir a de telles utilisations."
Marquage WEEE: Mise au rebut des produits en fin de vie

X

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants recyclables de haute qualité.

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce demier répond aux exigences de
la directive européenne 2002/96/EC. Informez-vous auprés des instances locales sur le systeme de
collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie Conformez-vous a la législation en vigueur
et ne jetez pas vos produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des produits
peut empécher la contamination de I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

AVERTISSEMENT
Les sacs en plastique peuvent étre dangereux.
Pour eviter danger d'etouffement tenir ce sachet loin de la portee des enfants.

www.philips.com/storageupdates



Per ulteriori informazioni o assistenza

Consultare il sito Web all'indirizzo www.philips.com/storageupdates

Risoluzione dei problemi

Le unita disco ottiche della Philips sono prodotte con la massima cura. In caso di problemi, spesso risulta
che non ¢ l'unita in quanto tale ad avere dei problemi. Potete risolvere semplicemente la maggior parte
di questi problemi utilizzando gli strumenti di supporto offerti da Philips.

In caso di problemi:
/I Verificare le informazioni nel manuale "Guida...".

2 Controllare i siti Web di supporto Philips www.philips.com/storageupdates e

www.philips.com/support per un supporto interattivo, la risoluzione dei problemi e gli
aggiornamenti software piu recenti.

3 Se si incontrassero ulteriori difficolta durante l'installazione o 'uso, contattare I'Assistenza Clienti
Philips utilizzando l'indirizzo e-mail o il numero di telefono indicato alla pagina Web
www.philips.com/contact.

» Ulteriori informazioni sulla garanzia sono disponibili nella cartella "Philips
Warranty" sul disco del software Nero.

"Copie non autorizzate di materiale protetto da copie, inclusi programmi per computer, documenti,
registrazioni di radiogrammi e suoni, possono essere una violazione del copyright e costituire un illecito
penale. Questa apparecchiatura non puo essere utilizzata a tali scopi."

X

Indicativo WEEE: Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto € stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita che possono essere
riciclati e riutilizzati. Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol
dire che il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE
Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera
disfarsi del prodotto. Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi
prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire
I'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.

ATTENZIONE

| sacchetti di plastica possono essere pericolosi.
Per evitare pericoli di soffocamento non lasciare questo saccheto alla portata dei bambini.

www.philips.com/storageupdates
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Meer informatie of hulp nodig

Ga naar www.philips.com/storageupdates

INL

Probleemoplossing

De optische schijfstations van Philips zijn met de grootst mogelijke zorg gemaakt. Als zich problemen
voordoen, blijkt vaak dat het station zelf geen defecten heeft. U kunt de meeste van deze problemen
eenvoudig oplossen door de hulpprogramma's van Philips te gebruiken.

Wat te doen bij problemen:
1 Controleer de informatie in de handleiding.

2 Ga naar de ondersteuningssites van Philips op www.philips.com/storageupdates en

www.philips.com/support voor interactieve ondersteuning, probleemoplossing en de laatste
software-updates.

3 Als zich tijdens installatie of gebruik andere problemen voordoen, kunt u contact opnemen met
Philips Customer Care via het e-mailadres of de telefoonnummers die u kunt vinden op
www.philips.com/contact.

» Er is aanvullende garantie-informatie beschikbaar in de map "Philips Warranty"
op de schijf met de Nero-software.

"Het zonder toestemming vervaardigen van kopieén van auteursrechtelijk beschermde werken, inclusief
computer programma'’s, bestanden, uitzendingen en geluidsopnames, kan een inbreuk op auteursrechten en
een strafbaar feit zijn. De apparatuur dient niet voor dergelijke doeleinden gebruikt te worden."

X

WEEE-markering: Verwijdering van uw oud product
Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen, welke gerecycled en
opnieuw gebruikt kunnen worden. Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet,
betekent dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw regio gescheiden
worden ingezameld. Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats
deze producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

PAS OP
Plastic zakken kunnen gevaarlijk zijn.
Om gevaar van verstikking te voorkomen houd de zak buiten bereik van kleine kinderen.

www.philips.com/storageupdates
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@ Cémo instalarlo?
@D Como instalar?

& Nasil kurulur?
@ nstalaca

@D Hur gir installationen till?

@ Contenido de la caja:
A: Sunueva
B Este manual
C: Disco con unidad software Nero

0 Os seguintes itens estdo contidos na caixa:

A: Suanova I
B:  Este manual =
C: O disco do unidade software Nero =’

& Bu, kutu icinde bulunabilir: A B
A Yeni surliciiniz
B Bu kilavuz
C: Nero yazilim diski

e W opakowaniu znajduje sig:
A: Nowy naped
B: Ninigjsza instrukcja
C: Plyta z programem Nero

@D Innehillet i ladan:
A: Din nya drivenhet
B:  Den hdr bruksanvisningen
C: Skivan med Nero-programmet
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€@ Apague el ordenador.
@D Desligue o seu computador.

& Bilgisayarinizi kapatin.
@ \WVylacz komputer.
@D Sting av datom.

€@ Toque una parte metdlica no pintada
(por ejemplo, radiador o cualquier parte no
pintada de las carcasa de su ordenador).
Esto evitard cualquier dafio en su ordenador
debido a una descarga eléctrica.

@D Toque em alguma parte metdlica que ndo
esteja pintada (por exemplo, sua ventoinha
ou alguma parte que ndo). Esteja pintada na
carcaga do seu computador).

& Boyanmayan metal kisma dokunun
(6rn. 1siticiniz veya bilgisayarinizin kasasinin
boyanmayan kismi). Bu, elektrostatik desarj
nedeniyle bilgisayariniza zarar vermesini
engelleyecektir.

D Dotknij niepomalowanego metalowego
elementu (np. grzejnika lub niepomalowanej
czesci obudowy komputera).

Zapobiegnie to uszkodzeniu komputera
przez wyladowanie elektrostatyczne.

@D Rorvid en omalad metalldel (tex. en
vdarmeledning eller en omélad del av datorns

hélje). Da undviker du att datomn skadas av
elektrostatisk urladdning.

€@ Desconecte el cable de alimentacién del PC.
Desligue o cabo de alimentagdo do PC.
3
& Giic kablosunu bilgisayardan ¢ikarin.
@ Odiacz kabel zasilajacy od komputera,

@D Dra ut nitsladden fran datom.
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@ Abra el ordenador. Tendrd que quitar los
tornillos que suelen ir colocados en la parte
posterior del ordenador. Consulte el manual
del ordenador donde econtrard mds detalles.

0 Abra o computador. Pode ter que
desapertar parafusos que, na sua maioria, se
encontram na parte de trds do computador.
Para obter mais informacdes, consulte o
manual do computador.

& Bilgisayariniz acin. Cogunlukla bilgisayarinizin
arkasinda bulunan vidalan gevsetmeniz
gerekebilir. Ayrintilar icin bilgisayarinizin el
kitabina bakin.

@ Otworz komputer. Prawdopodobnie
konieczne bedzie odkrecenie $rub, ktére
zazwyczaj znajduja sie z tytu komputera.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi komputera.

@D Oppna datorn. Du kan behova lossa skruvar,
oftast pa datorns baksida. Mer information
finns i datorns handbok.

o Quite la carcasa del ordenador.
@D Retire a cobertura do computador.
@ Bilgisayarin kapagini cikarin.

[ ) Zdejmij obudowe komputera.

[ sv ] Avldgsna datoms holje.

@ Estas son las conexiones (en la parte
posterior de la unidad) que tendrd que utilizar
para desconectar la unidad del ordenador.

@D Estas sio as ligagdes (parte de trds da
unidade) que € preciso utilizar para ligar a
unidade ao computador.

& Bunlar, siirliclyt bilgisayara baglamak icin
kullanacaginiz baglantilardir (strliciintizin
arkasinda).

@D Oto zlacza (z tyhu napedu), ktére nalezy
wykorzysta¢ do podfaczenia napedu do
komputera.

@D Detta ir de anslutningar (pa enhetens baksida)
som anvands for att ansluta enheten till
datorn.

L

Exa mpfe

Power S-ATA
Connector Connector




@ Ponga la unidad en el ordenador. 8
@D Coloque a unidade no computador.

& Striiciyi bilgisayariniza yerlestirin.

@ Wiz naped do komputera,

@D Sittienheten i datomn.

@ Conecte un cable de alimentacién S-ATA 9
al equipo.

@D Conecte um cabo de alimentacio S-ATA em
sua unidade.

& Striciniize bir S-ATA Gli¢ Kablosu baglayin.
@ Podtacz kabel zasilajacy S-ATA do napedu.
@D Anslut en S-ATA-nitkabel till enheten.

@ Conecte el cable de datos S-ATA al equipo. /I O

@ Conecte o cabo de dados S-ATA em sua
unidade.

& Suriiciiniize S-ATA veri kablosunu baglayin.
o Podtacz kabel danych S-ATA do napedu.
@D Anslut S-ATA-datakabeln till din enhet.
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@ Conecte el cable de datos S-ATA a la tarjeta
principal.

@D Conecte o cabo de dados S-ATA em sua
placa-mae.

€ Ana kartiniza S-ATA veri kablosunu baglayin.

@D Podiacz kabel danych S-ATA do plyty
gtowne.

@D Anslut S-ATA-datakabeln till ditt moderkort.

@ Asegure la unidad con los tornillos
(si es posible en ambos lados).

@D Utilize os parafusos para fixar a unidade
(se possivel, de ambos os lados).

D Suriclyd vidalarla iyice sikistirin
(mumkinse her iki tarafi).

[ ) Przymocuj naped $rubami
(jezeli jest to mozliwe, obustronnie).

@D Sikra enheten med skruvar,
om mojligt pa bada sidorna.

@ Vuelva ainstalar la carcasa que quitd en el
paso 6.

@D Recoloque a cobertura que tirou no passo 6.
& 6. adimda cikardiginiz kapagi yerine takin,

@ Ntz 7 powrotem obudowe, zdjeta w
punkcie 6.

@ Sitt tilbaka héliet du avldgsnade i steg 6.

—_——

Example




Example
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Example

@ Ponga los tomillos (si hay alguno) en la parte
posterior y vuelva a conectar los cables.

@D Coloque os parafusos (se havia algum) de
volta no lugar e reconecte os cabos.

& Vidalan (eger varsa) yerine koyun ve
kablolari tekrar baglayin.

@ \Wkret érubki (jesli zostaly wykrecone) i
podtacz kable.

@D St tillbaka skruvarna (om sadana finns) och
ateranslut kablarna.

@ Reinicie el ordenador.

@D Reinicie o computador.

D Bilgisayariniz yeniden baglatin.
@ Uruchom ponownie komputer.
@D Starta datorn.

[ es Coloque el disco de Nero cuando se inicie
Windows.

0 Introduza o disco Nero quando o Windows
estiver carregado.

@ Windows acildiginda Nero diskini takin.

@ Po uruchomieniu systemu Windows,
wiéz ptyte z programem Nero.

Q Satt i Nero-skivan nar Windows laddats.
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@ Puede cambiar el idioma aqui.
@D Pode alterar o idioma aqui.
& Dili buradan degistirebilirsiniz.
@ Tu mozesz zmieni¢ jezyk.
@D Du kan indra spraket har.

@ Haga dlic aqui para instalar el software.

@D Clique aqui para instalar o software.

@ Yazilimi ytklemek icin buraya tiklayin.

D Kliknij tu, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

@D Kiicka hiir for att installera mjukvaran.

@ No conoce Nero 87 Haga clic aquf para leer
los manuales e informacion de seguridad.

@D Nio conhece o Nero 8 Clique aqui para ler
os manuais e informagdes de seguranca.

& Nero 8ile ilgil bilgi sahibi degil misiniz?
Kilavuzlar ve glivenlik bilgilerini okumak igin
buraya tiklayin.

Nie znasz programu Nero 87
Kliknij tu, aby przeczyta¢ instrukcje obstugi i
informacje dotyczace bezpieczenstwa.

@D Kinner du inte till Nero 8? Klicka har for att
ldsa manualerna och sikerhetsinformation.
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@ Haga clic aqui para leer los detalles de la
garantfa e informacién por Internet.

@D Clique aqui para ler os pormenores de
garantia e informagdes on-line.

@ Garanti ayrintilarini ve cevrimigi bilgileri
okumak icin buraya tiklayin.

@ Kiiknij tu, aby zapozna¢ sie z warunkami

gwarandji i informacjami dostepnymi on-line.

@D Kiicka hir for att ldsa garantidetaljerna och
online information.
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& Actualizar?
@ Atualizado?
& Gincel mi?
@ Aktualizaga
@D Uppdaterad?

50

@ inicie Philips Intelligent Agent.
» Sino estd disponible, elija "Inicio”,

"Programas", "Philips Intelligent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

@D Iniciar o Philips Intelligent Agent.
» Se ndo estiver disponivel, selecione
"Iniciar", "(Todos) os programas", "Philips

Intelligent Agent", "Philips Intelligent
Agent".

& Philips Intelligent Agent’i baslat.
» Eger hazir degilse, "Baslat", "(Ttm)

Programlar”, "Philips Intelligent Agent”,
"Philips Intelligent Agent"i segin.

@ Uruchom program Philips Intelligent Agent.
» Jedli jest niedostepny, kliknij "Start",
"(Wszystkie) programy", "Philips Intelligent
Agent", "Philips Intelligent Agent".

@D Starta Philips Intelligent Agent.
» Om det inte ar tillgangligt vdljer du "Start",

"(Alla) Program", "Philips Intelligent Agent",

"Philips Intelligent Agent".




@ Haga clic en "Comprobar las actualizaciones".
@D Clique em "Verificar atualizacGes".

& 'Gincellemeleri isaretle"ye tiklayin.

@ Kiiknij "Sprawdz aktualizacje".

@D Kiicka pa "Sok efter uppdateringar'.

[ s Descargando las actualizaciones e
instaldndolas.

@D Faca o download das atualizacdes e
instale-as.

& Gincellemeleri indir ve kur.
@ Pobier i zainstalyj aktualizacje.

@D Ladda ner uppdateringama och installera
dem.
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@ ;Cémo crear DVD de video?
@D Como criar um disco de video?
&) Video diski nasil olusturulur?

@ Tworzenie piyty wideo
@D Hurgir det till att géra en videoskiva?

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials'.
@D Inicie o "Nero StartSmart Essentials".
& 'Nero StartSmart Essentials"i baslat.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

@ Starta "Nero StartSmart Essentials".
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Example

@ Clic"Creary editar" y "Crear, editary
capturar video".

@D Clique em "Criar e editar" e "Criar, editar e
capturar video".

& 'Olustur ve Dizenle'ye tiklayin ve "Yazar,
Duizenleme ve Yakalama Videosu".

@ Kiknij "Tworz i edytyj" i "Tworz, edytu |
przechwytuj wideo".

@D Kiicka "Skapa och redigera" och "Skapa,
redigera och spela in video".

@ Elija "Crear DVD"y "DVD Video".
@D Selecione "Criar DVD" e "DVD-video",
& 'DVD Yap" ve "DVD-Vidyo"yu seg.
e Kliknij "Utwérz DVD" i "DVD-Video".
@D Vil "Skapa dvd" och "Dvd-video".

@ Si quiere capturar video desde una cdmara,
conéctela a su PC.
De lo contrario, vaya al paso 9.

@D Se desejar capturar video de uma camera,
conecte-a ao seu PC.
Caso contrério, vd para a etapa 9.

& Kameradan video yakalamak istiyorsaniz,
bunu PC'nize baglayin.
Aksi halde 9. adima gidin.

@D J<éli cheesz przechwyci¢ wideo z kamery,
podiacz ja do komputera.
W przeciwnym razie przejdz do kroku 9.

Om du vill himta video fran en kamera
ansluter du den till datom.
| annat fall gar du till steg 9.
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@ Flija "Capturar video".
@D Sclecione "Capturar video".
"Vidyo Yakala"yu seg.

Y b
@ Kiiknij "Przechwy¢ wideo".
@D Vil "Spela in video".

@ Scleccione el dispositivo de captura y pulse
el botén Record.

Selecione o dispositivo de captura e aperte o
botdo de gravagao.

Yakalanan aygrti secin ve kayit digmesine
basin.

Wybierz urzadzenie do przechwytywania i
nacisnij przycisk nagrywania.

Vdlj den enhet som du vill hdmta video fran
och tryck pd inspelningsknappen.

Durante la captura, aqui verd el proceso.

Durante a captura, vocé verd o progresso
aqui.

Yakalama sirasinda, ilerleme durumunu
buradan géreceksiniz.

W trakcie przechwytywania, tutaj mozesz
obserwowac postep operacji.

Na&r hdmtningen pagar ser du forloppet har.
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== @ Haga clic en "Siguiente” cuando se hayan

ﬁ capturado todas las secuencias de video.
= @D Clique em "Seguinte" quando todas as
e I sequiéncias de video tiverem sido
EeEmsrmmIsmues W capturadas.

e . o
Tum video siralari yakalandiginda "lleri" ye
— — tiklayin.

@ Po przechwyceniu wszystkich sekwendji
wideo, kliknij "Dalej".

L - l e Klicka pa "Nésta" ndr alla videosekvenser har

hdmtats.

@ Si quiere afadir archivos desde el disco

P LI s | duro, elija "Afiadir archivos de video".
: T De lo contrario, vaya al paso 11.
q_ |
. | @ Sequiser ?dicionar arquivos do disco ml"gido,
S ) selecione "Adicionar ficheiros de video".
- Caso contrdrio, vé para a etapa 11.
3 a0
5 & Sabit diskten dosya eklemek istiyorsaniz,
. E"_:::.._.--. "Vidyo Dosyasi Ekle" 1 secin.
Pt T Aksi halde 11. adima gidin.
B e u—w o . ol
e = 5 = @ Jeéli cheesz dodac pliki z dysku twardego,
L 8z B Kiknij "Dodaj pliki wideo". W przeciwnym

razie przejdz do kroku 11.
Om du vill lagga till filer fran harddisken

valjer du "Légg till videofiler".
Annars gar du till steg 11.

@ Scleccione los ficheros y haga clic en
"Abrir".

@D Sclecione os arquivos e clique em "Abrir".
& Dosyalan secin ve "A¢" a tiklayin.

@ Wybierz pliki i Kliknij "Otworz".

@D Markera filerna och Klicka pa "Oppna’.
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@) Puede editar las peliculas cargadas,
escogiendo "Editar pelicula".

Vocé pode editar os filmes carregados
selecionando "Editar filme".

& 'Filmi Dizenle" yi secerek ylklenen filmleri
dizenleyebilirsiniz.

@ Mozesz edytowac zatadowane filmy,
Klikajac "Edytuj film".

@D Du kan redigera de laddade filmema genom
att vélja "Redigera film".

@ Aqui, puede afiadir efectos de video, efecto
de texto y transiciones.

Aqui vocé pode adicionar efeitos de video,
efeitos de texto e transi¢des.

& Video efektlerini, metin efektlerini ve gecisleri
buraya ekleyebilirsiniz.

@D Tutaj mozesz doda¢ efekty wideo, efekty
tekstowe i przejécia.

Har kan du ldgga till videoeffekter,
texteffekter och Gvergangar.

@ Puede recortar el video grabado
desplazando los marcadores. Cuando haya
terminado, elija "Siguiente".

Vocé também pode cortar o video gravado
deslizando os marcadores. Quando tiver
terminado, clique em "Seguinte".

Ayrica isaretleyicileri kaydirarak kaydedilen
goruntlyd kirpabilirsiniz.
Bittiginde, "lleri" yi secin.

Mozesz rowniez przycina¢ nagrany film,
przesuwajac wskazniki.
Po zakohczeniu Kliknij "Dalej".

Du kan ocksa trimma den inspelade videon
genom att skjuta markérera.
Nar du dr klar véljer du "Nasta".




@ Después de editar todos los ficheros, elija
"Siguiente".

@D Apos ter editado todos os arquivos, clique
em "Seguinte".

Tum dosyalan dizenledikten sonra,
"lleri" yi secin.

Po zakohczeniu edycji wszystkich plikéw
Kliknij "Dalej".

@D Nir du har redigerat alla filer valjer du
"Nasta".

@ Haga doble clic en el titulo para cambiarlo.

@D Faca duplo clique sobre o titulo para
alterd-lo.

Degistirmek icin basliga cift tiklayin.
8| 8
@ Kliknij dwukrotnie w tytut, aby go zmienic.

@D Dubbel-klicka pa namnet for att dndra det.

@ Puede cambiar el disefio, fondo, afiadir
titulos,... aqui. Cuando haya terminado,
elija "Siguiente".

@D Vocé pode alterar o layout, o fundo,
adicionar titulos,... aqui. Quando tiver
terminado, selecione "Seguinte".

&) Yerlesimi, arkaplani, basliklart ekleyi, ...
buradan degistirebilirsiniz.
Bittiginde, "lleri" yi secin.

@ Tuta) mozesz zmieni¢ uklad, tho oraz doda¢
tytuty, o zakonczeniu kliknij "Dalej".

Har kan du dndra layout, bakgrund, ldgga till
titlar osv. Ndr du dr klar vdljer du "Ndsta".



Previsualice su pelicula.
Haga clic en "Siguiente" para continuar.

Visualize seu filme.
Clique em "Seguinte" para continuar.

Filminizi énizleyin.
Devam etmek icin "ileri" ye tiklayin.

Obejrzyj fragment filmu.
Kliknij "Dalej", aby kontynuowac.

00000

Foérhandsgranska filmen.
Klicka pa "Nésta" for att fortsatta.

@ Elija "Grabar en”, elija su grabador y elija
"Grabar".

@D Sclecione "Gravar para', selecione seu
gravador e selecione "Gravar".

& 'Farkll Yaz" yu secin, kaydedicinizi secin ve
"Yaz" secenegini secin.

e Kliknij "Zapisz no", wybierz nagrywarke i
kliknij "Nagraj".

@D Vilj 'Brinn med", markera din brannare och
vl "Brann".

° Se ndo tiver iniciado a sessao como Administrador no Windows XP ou Windows 2000, ndo tem autorizacao para

©

Si no se ha conectado como Administrador en Windows XP o Windows 2000, no tiene autorizacién
para grabar discos. Aun asi podrd grabar un disco utilizando el programa Nero BurnRights.
Para consultar los detalles, por favor visite: http://www.storageupdates.philips.com/es/problemsolver.html

gravar um disco. Pode ainda gravar um disco utilizando o programa Nero BurmnRights.
Para mais informages consulte http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html

Windows XP veya Windows 2000'de Y&netici olarak oturum agmazsansz, disk yazmak icin yetkilendirilmezsiniz.
Yine de, Nero BumRights programini kullanarak bir disk yazabilirsiniz.
Ayrintilar icin, IGtfen http://www.storageupdates.philips.com/tr/problemsolver.html

Jezeli nie jestes zalogowany jako administrator w systemie operacyjnym Windows XP lub Windows 2000, nie
posiadasz uprawnien do nagrywania dyskéw. Nadal mozna jednak nagrac plyte przy pomocy programu
NeroBumRights. Szczegétowe informacje na ten temat znalezé mozna na stronie internetowej
http://www.storageupdates.philips.com/pl/problemsolver.html

Om du inte &r inloggad som administrator i Windows XP eller Windows 2000, dr du inte behorig att branna en
skiva. Du kan @ndd branna en skiva genom att anvanda programmet Nero BumRights.
For detaljer, var vénlig och kontrollera http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html
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@ NeroVision Express estd recodificando y
grabando su disco.

O NeroVision Express estd
transcodificando e gravando seu disco.

& NeroVision Express diskinizin kod
aktarimini ve yakma islemini gerceklestirir.

@ Program NeroVision Express transkoduie i

o — nagrywa plyte.

=

-~ El e et — | @D NeroVision Express kodar om och branner
[T T -0 skivan.

@ Felicitaciones, su disco se ha grabado con
éxito. Ahora puede salir de la aplicacion.

Parabéns, seu disco foi gravado com
sucesso. Vocé pode sair do aplicativo agora.

& Tebrikler, diskiniz basariyla yazdiridi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

@ Gratulacje! Zapis plyty zakonczyt sie
" pomyslnie. MoZzesz zakohczy¢ prace
programu.

@D Grattis, du har brént en skiva.
Du kan stdnga programmet nu.
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@ Cémo crear un disco de datos?
@D Como criar um disco de dados?

& \eri diski nasil yapilir?
@ Nagrywanie ptyt danych

@D Hur gir det till att gdra en dataskiva?

60

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials".

@D 'nicie 0 "Nero StartSmart Essentials”.

& 'Nero StartSmart Essentials"i baglatin.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

@ Starta "Nero StartSmart Essentials".

[ Es ) Haga clic en "Grabacién datos".
@D Clique em "Gravacio de dados".
& 'Veri Yaziliyor'ya tiklayin.

@ Kiiknij "Nagrywanie danych".
@D Klicka pa "Brinna data".
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[ s Haga clic en "Afadir".
@) Clique em "Adicionar”.
@ "Ekle"yi segin.

@ Kiiknij "Dodaj".

€@ Kiicka pa "Ligg til".

Seleccione todos los archivos a grabar y haga
clic en "Abrir". Haga clic en "Cancelar”
cuando termine.

Selecione todos os arquivos a serem
gravados e clique em "Abrir". Clique em
"Cancelar" quando tiver terminado.

& Yakacaginiz tim dosyalar secin ve "A¢"ye

tiklayin. Bittiginde "Iptal"a tiklayin.

Wybierz wszystkie pliki do nagrania i Kliknij
"Otwérz". Po zakonczeniu kliknij "Anuluj”.

IE @D Markera alla filer som ska brénnas och klicka

pa "Oppna". Klicka pa "Avbryt" nar du 4r Klar.

Haga clic en "Grabar" y ponga un disco
grabable. Si apareciese el mensaje "Por favor
ponga un disco grabable", por favor lea el texto
de la dltima pdgina.

Clique em "Gravar" e insira um disco gravdvel.
Se aparecer "Insira um disco gravdvel", leia o
texto da Ultima pdgina

"Yazdir'a tiklayin ve yazilabilir bir disk takin.
"Liitfen yazilabilir bir disk takin" yazisi gértindrse,
liitfen son sayfadaki metni okuyun.

Kliknij "Nagraj" i wtdz dysk z mozliwoscia
zapisu. Jezeli pojawi sie komunikat "Wtéz dysk
z mozliwoscia zapisu', przeczytaj tekst na
ostatniej stronie.

Klicka pa "Brdnn" och sitt i en skrivbar skiva.

Om "Var vénlig och scitt i en skrivbar skiva" syns,
var vdnlig Ids texten pd sista sidan.
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@ Nero estd ahora copiando su disco.

@D Agora o Nero copiard seu disco.

& Nero artik diskinizi kopyalayacaktir.

@ Program Nero rozpocznie kopiowanie piyty.
@D Nero kopierar din skiva.

@ Felicitaciones, su disco se ha grabado con éxito. [

Ahora puede salir de la aplicacion.

Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

& Tebrikler, diskiniz basartyla yazildi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

@ Gratulacje! Zapis plyty zakoficzyt sie pomyéinie.
Mozesz zakonczy¢ prace programu.

Grattis, du har bréant en skiva.
Du kan stdnga programmet nu.
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€ ;Coémo crear un disco de audio?
@D Como criar um disco de dudio?
& Ses diski nasil yapilir?

@ Nagrywanie plyt audio
@D Hurgér det till att gdra en ljudskiva?

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials".
@D Inicie 0 "Nero StartSmart Essentials”.
& 'Nero StartSmart Essentials" baglatin.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

o Starta "Nero StartSmart Essentials".

@ Haga dlic en "Grabacidn audio" y "Audio-CD".

@D Clique em "Gravagio de dudio” e "CD de
dudio".

& 'Ses Yaziliyor'ya ve "Ses CD'si"ne tiklayin.

@ Kliknij "Nagrywanie audio" i "Audio CD".

@ Klicka pa "Branna ljud" och "Ljud-cd".

64



T T

f: e —

nero T T P Do [y
(5
W L
by | o i £
@ - 0
2 i L Y
pi S [T - ——

| — T e KA

Y e — [ fasntnd -

@ Haga clic en "Afadir".
@D Clique em "Adicionar".
& 'EKle"yisecin.

@ Kiknij "Doda"

@D Kiicka pa "Lagg till".

@ Scleccione todos los archivos a grabar y haga
clic en "Abrir". Haga clic en "Cancelar"
cuando termine.

@D Selecione todos os arquivos a serem
gravados e clique em "Abrir". Clique em
"Cancelar" quando tiver terminado.

Yakacaginiz tim dosyalan segin ve "A¢"ye
tiklayin. Bittiginde "Iptal"a tiklayin.

Wybierz wszystkie pliki do nagrania i kliknij
% p g J
"Otworz". Po zakonczeniu kliknij "Anuluj".

Markera alla filer som ska brdnnas och klicka
pa "Oppna". Klicka p& "Avbryt" ndr du &r klar.

Haga clic en "Grabar" y ponga un disco
grabable. Si apareciese el mensaje "Por favor
ponga un disco grabable”, por favor lea el texto
de la dltima pdgina.

Clique em "Gravar" e insira um disco gravével.

Se aparecer "Insira um disco gravdvel', leia o
texto da dltima pdgina.

"Yazdir'a tiklayin ve yazilabilir bir disk takin.
"Liitfen yazilabilir bir disk takin" yazisi
gorindrse, Iitfen son sayfadaki metni okuyun.

Kliknij "Nagraj" i wiéz dysk z mozliwoscia
zapisu. JeZeli pojawi sie komunikat "W46z dysk
z mozliwoscia zapisu", przeczytaj tekst na
ostatniej stronie.

Klicka pa "Brann" och sitt i en skrivbar skiva.
Om "Var vénlig och sdtt i en skrivbar skiva" syns,
var vdnlig Ids texten pd sista sidan.
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@ Nero estd ahora copiando su disco.

@D Agora o Nero copiard seu disco.

& Nero artik diskinizi kopyalayacaktir.

@ Program Nero rozpocznie kopiowanie phyty.
o Nero kopierar din skiva.

@ Felicitaciones, su disco se ha grabado con éxito. [Fr—

Ahora puede salir de la aplicacion.

@D Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

& Tebrikler, diskiniz basariyla yazildi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

@ Gratulacje! Zapis plyty zakofczyt sie pomysinie.
Mozesz zakonczy¢ prace programu.

@ Grattis, du har bréint en skiva.
Du kan stdnga programmet nu.

e |
—— -

T | P
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€ ;Cémo copiar un disco?

@D Como copiar um disco?

& Bir disk nasil kopyalanir?

@ Kopiowanie piyt

@D Hurgir det till att kopiera en skiva?

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials".
@D Inicie 0 "Nero StartSmart Essentials.
& 'Nero StartSmart Essentials"i baslatin.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

@ Starta "Nero StartSmart Essentials".




@ Haga clic en "Copiar disco".

@D Clique em "Copiar disco".
& 'Diski kopyala'ya tiklayin.
@ Kiiknij "Kopiuj dysk".
@D Kiicka pa "Kopiera skiva'.

e =T @@ Ponga su disco original y haga clic en

Irﬂu gy | Bmg L | "Copiar".
S . comoie . @D Insira o seu disco de origem e clique em
u-.i:.‘_‘ "Copiar".
iv PR & Kaynak diskinizi takin ve "Kopyala'ya tiklayin.
=) @ Wiz dysk zrodiowy i kliknij "Kopiy)'.
et e @ Sittikillskivan och klicka pa "Kopiera".

Si no se ha conectado como Administrador en Windows XP o Windows 2000, no tiene autorizacidn
para grabar discos. Aln asf podrd grabar un disco utilizando el programa Nero BurnRights.
Para consultar los detalles, por favor visite: http:/www.storageupdates.philips.com/es/problemsolver.html

Se ndo tiver iniciado a sessdo como Administrador no Windows XP ou Windows 2000, ndo tem autorizacdo para
gravar um disco. Pode ainda gravar um disco utilizando o programa Nero BurnRights.
Para mais informag&es consulte http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html

@ Windows XP veya Windows 2000'de YY&netici olarak oturum agmazsanz, disk yazmak icin yetkilendirilmezsiniz. Yine
de, Nero BumRights programini kullanarak bir disk yazabilirsiniz.
Ayrintilar igin, litfen http://www.storageupdates.philips.com/tr/problemsolver.html

@ Jezeli nie jestes zalogowany jako administrator w systemie operacyjnym Windows XP lub Windows 2000, nie
posiadasz uprawnien do nagrywania dyskéw. Nadal mozna jednak nagra¢ ptyte przy pomocy programu
NeroBumRights. Szczegbtowe informacje na ten temat znalezé mozna na stronie internetowej
http://www.storageupdates.philips.com/pl/problemsolver.html

Om du inte dr inloggad som administrator i Windows XP eller Windows 2000, ar du inte behorig att brdnna en
skiva. Du kan andd branna en skiva genom att anvanda programmet Nero BumRights.
For detaljer, var vanlig och kontrollera http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html
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@ Veri la barra de progreso aqui.

@D 4 visualizar a barra de progresso aqui.
& Burada ilerleme cubugunu goreceksiniz.
@ Tu pojawi sie pasek postepu.

@D Du kommer att se férloppsindikatorn har.

@ Ponga un disco vacio.
Aseglrese de que el disco sea del mismo
tamafio que el disco de origen.

@D 'nsira um disco vazio.
Certifique-se de que o disco é do mesmo
tamanho que o disco de origem.

& Bos bir disk takin. Diskin kaynak diskle ayni
boyutta oldugundan emin olun.

Wiz pusty dysk. Upewnij sig, ze dysk ma taka
sama pojemnos¢, jak dysk zrodiowy.

@ Sitt i en tom skiva. Forsakra dig om att skivan
ari samman storlek som kallskivan.

@ Nero estd ahora copiando su disco.

@D /2ora o Nero copiard seu disco.

& Nero artik diskinizi kopyalayacaktir.

@ Program Nero rozpocznie kopiowanie phyty.
@D Nero kopierar din skiva.




) mr——

[5'-——*

@ Felicitaciones, su disco se ha grabado con
éxito. Ahora puede salir de la aplicacion.

Parabéns, seu disco foi gravado com
sucesso. Vocé pode sair do aplicativo agora.

&) Tebrikler, diskiniz basariyla yazild.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

Gratulacje! Zapis ptyty zakonczyt sie
pomyslnie. MoZzesz zakohczy¢ prace
programu.

@ Grattis, du har brént en skiva.
Du kan stdanga programmet nu.
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Si necesita mas informacion o ayuda

Visite www.philips.com/storageupdates

s 4

Solucion de problemas

Las unidades de discos dpticos de Philips estdn fabricadas con el maximo cuidado. En caso de
problemas, con mucha frecuencia ocurre que la unidad no estd defectuosa realmente. Puede solucionar
la mayorfa de problemas utilizando las herramientas de soporte que ofrece Philips.

Si tiene problemas:
1 Por favor compruebe la informacién contenida en el manual "Cémo... ".

2 Compruebe las paginas Web de soporte de Philips www.philips.com/storageupdates y

www.philips.com/support donde encontrard ayuda interactiva, solucién de problemas y las Ultimas
actualizaciones.

3 Si encontrase mds dificultades durante la instalacién o utilizacién, por favor pdngase en contacto
con el servicio de atencién al cliente de Philips mediante la direccién de correo electrénico o los
nimeros de teléfono que encontrard en www.philips.com/contact.

» Hay informacion adicional sobre la garantia en la carpeta "Philips Warranty" del
disco del software Nero.

"La realizacién de copias no autorizadas de materiales protegidos contra copias, incluyendo programas
de ordenador, archivos, emisiones y grabaciones de sonido, puede ser una violacién de derechos de
propiedad intelectual y constituir un delito. Este equipo no debe ser utilizado para dicho propdsito.”

X

Indicativo WEEE: Desecho del producto antiguo
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que se pueden reciclar
y volver a utilizar. Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto indica
que éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.
Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y electrdnicos.
Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los desechos domésticos.
El desecho correcto del producto antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el medioambiente y
la salud humana.

ADVERTENCIA
Las bolsas de plastico pueden ser peligrosas.
Para evitar el peligro de asfixia no dejar este saco al alcance de los nifios.

www.philips.com/storageupdates
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Sao necessarias mais informagoes ou ajuda

Visite o site www.philips.com/storageupdates

Solucdo de problemas

As unidades de disco dticas da Philips sdo fabricadas com o méximo cuidado. No caso de problemas, &
comum que a prépria unidade ndo pareca ter defeitos. E possivel solucionar a maionia desses problemas
simplesmente utilizando as ferramentas de suporte oferecidas pela Philips.

Quando tiver problemas:
/I Verifique as informagdes no manual "Como...".

2 Visite os websites de suporte da Philips www.philips.com/storageupdates e

www.philips.com/support para obter suporte interativo, solu¢do de problemas e as mais recentes
atualizagdes de software.

3 Caso vocé tenha qualquer dificuldade adicional durante a instalacao ou utilizagdo, entre em
contato com o Atendimento ao Cliente da Philips através do endereco de e-mail ou dos niimeros
de telefone que podem ser encontrados no site www.philips.com/contact.

» Ha informacdes adicionais sobre a garantia disponiveis no folheto "Garantia da
Philips" no disco do software Nero.

"A cépia ndo autorizada de material protegido por direitos autorais, incluindo programas de
computagao, arquivos, transmissdes e gravagdes de dudio poderd infringir direitos autorais e constituir
crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais propdsitos".

X

Marca WEEE: Eliminagdo do seu antigo produto
O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado a um
produto significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC
Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrdnicos.
Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico
comum. A correcta eliminagao do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas
para 0 meio ambiente e para a satde publica.

AVISO
Embalagens plésticas podem ser perigosas.
Para evitar o risco de sufocagdo, mantenha esta embalagem fora do alcance de bebés e criancas
pequenas.

www.philips.com/storageupdates

/3



Daha fazla bilgi veya yardim gereklidir

www.philips.com/storageupdates adresini ziyaret edin

TR

Sorun Giderme

Philips optik diskleri cok biytk bir dikkatle tretilmistir. Cogu sorun durumunda stirliciiniin arizali
olmadigi gorilmektedir. Sorunlarinizin cogunu Philips tarafindan saglanan destek araglari ile
¢6zUimleyebilirsiniz.

Bir sorunla karsilastiginizda:
| Lutfen "Nasil yapilir..." kilavuzundaki bilgileri okuyun.

2 Etkilesimli yardim, sorun giderme ve en yeni yazilim gtincellemeleri icin Philips destek web sitelerini

ziyaret edin: www.philips.com/storageupdates ve www.philips.com/support.

3 Kurulum veya kullanim sirasinda bagska bir zorlukla karsilagirsaniz, www.philips.com/contact
adresinde bulabileceginiz e-posta adresi veya telefon numaralari ile Philips Musteri Hizmetleri'ni
arayin.

> Diger garanti bilgilerini, Nero yaziim diskindeki "Philips Garanti" klasériinde
bulabilirsiniz.

"Bilgisayar programlari, dosyalar,yayimlar ve ses kayitlari dahil kopyalanmasi korunan bilgilerin yetkisiz
kopyalanmasi, kopya haklarna tecaviiz olarak kabul edilebilir ve cezalandirilmasi gereken bir sucu
olusturabilir. Bu cihaz bu gibi amaglaria kullanilmamalidir."

X

. WEEE lsareti: Eski Griiniiniiziin atilmasi
Urlinlintiz, geri ddnlistime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen, ylksek kalitede malzeme ve parcalardan
tasarlanmis ve Uretilmistir. Bir Griine, carpi isaretli tekerlekli ¢cop arabasi isaretli etiket yapistinimasi, s6z
konusu trtinin 2002/96/EC sayilt Avrupa Yénergesi kapsamina alinmasi anlamina gelir.

Ltfen, elektrikli ve elektronik Griinlerin toplanmasi ile ilgili bulundugunuz yerdeki sistem hakkinda bilgi edinin.
Lutfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen Uriinlerinizi, normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin.
Eskiyen Griintinizin atik islemlerinin dogru bicimde gergeklestiriimesi, cevre ve insan saglig Uzerinde
olumsuz etkilere yol acilmasini dnlemeye yardimcr olacaktir.

UYARI
Plastik torbalar, tehlikeli olabilir.
Bogulma tehlikesini dnlemek igin, bu torbay1, bebeklerden ve kiiclik ¢ocuklardan uzakta tutunuz.

www.philips.com/storageupdates
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Potrzebna pomoc lub dodatkowe informacje

Odwiedz witryne www.philips.com/storageupdates

Rozwiazywanie problemoéw

Napedy optyczne firmy Philips sa produkowane z maksymalng starannoécia. W razie probleméw czesto
okazuje sie, ze sam naped nie jest wadliwy. Wiekszo$¢ probleméw mozna rozwiaza¢ samodzielnie,
korzystajac z narzedzi pomocy, oferowanych przez firme Philips.

W razie napotkania probleméw:
/I Sprawdz informacje w podreczniku "jak...".

Sprawdz strony internetowe pomocy firmy Philips www.philips.com/storageupdates i
www.philips.com/support, zawierajace pomoc interaktywna, rozwiazywanie probleméw i
najnowsze aktualizacje oprogramowania.

W razie trudnosci w trakcie instalacji lub uzytkowania, skontaktuj sie z Biurem Obstugi Klienta firmy
Philips, piszac na adres e-mail lub dzwoniac pod numery telefoniczne podane na stronie
www.philips.com/contact.

» Dodatkowe informacje dot. gwarancji sa dostepne w folderze "Philips
Warranty" na plycie z programem Nero.

"Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez prawo autorskie, w tym programéw
komputerowych, zbioréw, przekazéw radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw autorskich i
czyn zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc uzywany w takich celach."

X

Oznaczenie WEEE: Usuwanie zuzytych produktow

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej jakosci materiaty i podzespoty,
ktére poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte. Jedli na produkcie znajduje sie symbol
przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach, podlega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.
Nalezy zapoznac sie lokalnymi zasadami zbidrki i segregacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzuca¢ zuzytych produktow elektronicznych wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe skiadowanie zuzytych produktéw pomaga
ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

OSTRZEZENIE

Torby plastikowe moga by¢ niebezpieczne.
Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, nalezy przechowywac torby z dala od niemowlat i matych dzieci.

www.philips.com/storageupdates
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Mer information eller hjalp behovs

Besok www.philips.com/storageupdates

D

Fels6kning

Philips optiska diskenheter tillverkas med yttersta noggrannhet. Om problem skulle intréffa visar det sig
ofta att sjdlva enheten inte dr defekt. Du kan helt enkelt I6sa de flesta problem genom att anvdnda de
supportverktyg som Philips erbjuder.

Om du stéter pa problem:

1 Lés informationen i anvdndarhandboken.
Pa Philips supportwebbplatser www.philips.com/storageupdates och www.philips.com/support
hittar du interaktiv support, felsékningsinformation och de nyaste programvaruuppdateringarna.

Om du rdkar ut for fler svarigheter vid installation eller anvdndning kontaktar du Philips Customer
Care via den e-postadress eller de telefonnummer som finns pd www.philips.com/contact.

» Ytterligare garantiinformation finns i mappen "Philips garanti' pa Nero-
programvaruskivan.

"Det kan vara straffbart att krdnka andras upphovsrittigheter vid olovlig framstallning av kopior av
kopieringsbeskyddat material, saisom dataprogram, filer, tv utsandningar och ljudupptagningar. Denna
product far icke anvdndas till dessa &ndamal.”

X

WEEE-mirkning: Kassering av din gamla produkt

Produkten &r utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa material och komponenter som kan bade atervinnas
och ateranvandas. Nér den hér symbolen med en éverkryssad papperskorg visas pa produkten innebdr det
att produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG
Tareda pd var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter.

Folj de lokala reglerna och sldng inte dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.

Genom att kassera dina gamla produkter pd rdtt sétt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter
pd milj6 och halsa.

VARNING!

Plastpasar kan vara livsfarliga.
Undanhall den hidr pasen fran sma barn for att forebygga kvavningsrisk.

www.philips.com/storageupdates
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@ wfoziE?

Kak ycTaHoBWTb!
@ Sadan udfgres installatione?
@ iz

@ How to install?

T B PR T T
e o b
B: T
C: Ner

1¢ S

@D >0 MoxHO HaiiTy B OKHE:
A:  Baw HOBbIN AMCKOBOA
B:  AaHHoe pykoBoACTBO
C: Nero nporpammHbii Anck

@D Dette findes i kassen:
A: Dit nye drev
B:  Denne manual
C: En disc med Nero-software

@ TasaEaLRE
A ERORR S -
B EAFM -
C: Nero BREEARE -

@D This can be found in the box:
A: Your new drive
B: This manual
C: The Nero software disc

/8




@ it

@ BuiknounTe Baw KoMMbIOTEP.
€ Siuk for din computer.

@ STnEREI -

€ Switch your computer off.

© wiERFEELBIY
(0, HLFSEH SRk kR
0 LB G 5% FE TR AR B A

B ) o

@ [prKocHUTECH K AOOI HEOKPALLIEHHOM
METaMMYECKON YacTy (Hanpumep: K 6aTapee
OTOMAEHUA NAML K HeOKpaLIJeHHOI;I 4acTtm
KOpryca KOMbioTepa). TakvM 0bpasom,
MOXHO M30exaTb NOBPEXAEHMS
KOMMbIOTEPA B PE3YyAbTATE CTATUYECKOTO
paspsaa.

€ Ror ved en umalet metalting (fx radiatoren
eller en umalet del af computerens
indkapsling). Dermed undgar du beskadigelse
af computeren som fglge af elektrostatiske

udladninger.
@ BHEAZRNEBES (HI0 -
(RHI RS MR B BNl R R R0 R 5)

3)
BEEIE AP EIEMMIB R ER -

@ Touchan unpainted metal part (eg. your
heating or an unpainted part of your
computer case). This will avoid any damage
to your computer by electrostatic discharge.

@ iTirEEE,

@ OTcoeamtnTe kabeab nnTaHms oT sawero PC.

D Tag stremkablet fra computeren ud.
@ HIETHERS -
@ Disconnect the power cable from the PC.
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© THHEN, TR ENEEE
BT, BREMES, BSBTETENTFM.

@ OTrpoliTe KoMMbIoTep. AAA 3TOrO HYXKHO
OTMYCTUTb BUHTbI, PACNOAOXEHHbIE Yallle BCcero
Ha 3aAHel CTeHKe KommbioTepa. boree
MOAPOOHO CM. B PYKOBOACTBE MO KOMMbIOTEPY.

@ Abn computeren. Du skal muligvis lasne nogle
skruer, der ofte sidder bag pa computeren. Find
mere information i manualen til din computer.

D ﬁﬁﬁ""ﬁ'] s - IEEIAETE TR R4 -
B BSOS -
ua,&awaﬁ SFMLEYS B2EH -

@ Open your computer. You may have to unleash
screws which are mostly located at the back of
your computer. See your computer manual for
more details.

© itEnE,
@ CHMMMTG KprLLIK)/ KOMHbDTePa.

€ Tag dakslet af computeren.

@ FTEMINE -
@) Take offthe cover of the computer.

© yHnEEE— 0, ARFRHNS
R E L,

O 3AECh HAXOAATCA COEANHEHMA (Ha 3aAHEN
CTEeHKe Ballero AMCKOBOAA), KOTOpble
AONKHBI MCMIOAB30BATHCA AAA MOAKAIOYEHMS
AMCKOBOAA K KOMMbIOTEPY.

€D Dette er de forbindelser (bag pa drevet),
som du skal bruge, nar drevet skal tilsluttes
computeren.

@ s 2 I AR R B R BRSO
WIERTE (AR -

€@ These are the connections (on the back of
your drive) you will have to use for connecting
the drive to the computer.

L

Exa mpi‘e

Power S-ATA
Connector Connector




[ sc IEEIEIED SN 8
@ BcTaBbTe AMCKOBOA, B Ball KOMMbIOTEP.

€ Sz=tdrevetind i computeren.

@ IBHIEWRAEIE -

@) Put the drive into your computer.

@ & SATA BIRLIEERIRTNES, 9

@ prcoepntinTe Kabeas nuTanma S-ATA K
BaLUeMy AVICKOBOAY.

€ Tislut et S-ATA stromkabel til drevet.
@ 15§ SATA BIRGFERE TR LRRME -
@) Attach a S-ATA Power Cable to your drive.

© 55 ATA BIESEEDITANR, ’] O

@ MpucoeanHnTe KabeAb aaHHbIx S-ATA K
BaLIJeM)’ AI/ICKOBOAY.

@ Forbind S-ATA datakablet til drevet.
@ 5 SATA BUEIB ISR IR ER -
@ Attach the S-ATA data cable to your drive.
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@ 5 S ATA EHELERE TR,

O MpucoeanHnTe Kabeab aaHHbIX S-ATA K
MaTEPUHCKOM MAATE BaLLErO KOMMbIOTEPA.

@ Forbind S-ATA datakablet til bundkortet.

@ 5 S-ATA BUSEEIEE RH TR -

@D Connect the S-ATA data cable to your
motherboard.

@ FiiTETENS
(tooTde, EREEMN) .

[ R 3aKpennTe AUCKOBOA, BUHTAMM
(Mo BO3MOXHOCTH C OBENX CTOPOH).

D Fastger drevet med skruerne
(om muligt pa begge sider).

@ FERELE T
(o O] BERIRE 0 AEIE M) ©

e g Secure the drive with the screws
(if possible on both sides).

© 558 6 DI THEMERREINE,

@ VCTaHOBKTE KPbILLKY, CHATYIO BaMM1 Ha wware 6.

€D 5=t det dekslet pd igen (det du tog af under
pkt. 6).

@ 558 o PITFHIIMEED -
@ rut the cover you took off in step 6 back on.

—_ = =

Example




Example

Blsrache weh Harawnrs oy

neno

Example

© T LB (1) AEEEEY,

@ BcrassTe BHTH (ecan TpebyeTcs) u
MpUCOEANHIUTE KabeAw.

@ Skru eventuelle skruer i igen og tilslut
kablerne igen.

@ @mz% (NRBEMEE) T EHEE

@D Put the screws (if there were any) back in
and reconnect the cables.

© =HEHitEil.
@ BaI_IYCTI/ITe Ball KOMMbIOTEP.
€D Censtart computeren.

'35 ((

@D SHRDIENHS
@ Restart your computer.

€ 1% Windows [5, A Nero £,

@D Mocre sasepuerina sarpyskn Windows
YCTaHOBUTE ANCK C Nero.

@ Indseet Nero-discen, nar Windows er indlast.

@ 73 A Windows 5B A Nero S¢hE «

@ Insert the Nero disc when Windows is
loaded.
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@ XELTLUIKES,

@ 3Aer MOXHO M3MEHNTb A3bIK.
€ Dukan @ndre sprog her.

@ ETEHETES -

@ Youcan change the language here.

@ =sErEng,

@ HakmuTe 3aeChb AAS YCTAHOBKM
MpOrpaMMHOro obecneyeHus.

@ Klik her for at installere softwaren.
@ i THERNUZERE -
@ Click here to install the software.

I Nero 8 #i{H NFAEIG?
REXEREAPFRSZEER.

@ Bbl HesHakombl ¢ Nero 87 HaxmuTe 3aech,
L‘1T06b\ O3HAKOMUTHCA C PYKOBOACTBAMMU U

CBEAEHMAMM MO 6e30ﬂaCHOM)/ MOAB30OBaHMIO.

@D Kender du ikke Nero 81 Klik her for at lzese
manualer og sikkerhedsinformation.

@ FHE Nero 87
B—THRLEEFMMERE -

@ Not familiar with Nero 87 Click here to read
the manuals and safety information.

PHILIPS

Philips ReWriters: Saftware and iformation

Ml (e )

L .

E=mETI N

PHILIPS
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Philips ReWrhers: Saftware and iformation

e ]

s Ikt oo Pl s

PHILIPS

«—

E=WETI .

© SEEERRREIEESELER,

@ HaxxmuTe 3a€Ch, UTOObLI O3HAKOMUTBLCS C
YCAOBUAMM FrapaHTUM 1 MHbOPMALIVEN
OHAAMH.

€ Kiik her for at lzese garantibestemmelserne
og onlineoplysninger.

@ # THELBIEREFMAERMNE LEF -

@) Click here to read the warranty details and
online information.
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D Eir

@ Axryanzmposars?
& Opdatering

@D NAEH?

CEN ) Up to date?

86

@ =57 Philips Inteligent Agento
> WNal A, iR CHHIs-,
“FR)iE R,
“Philips Intelligent Agent”
“Philips Intelligent Agent” o

@ 3anyctute Philips Intelligent Agent.
» B cayuae oTcyTCTBuA BbibepuTe "Start,
"(All) Programs", "Philips Intelligent
Agent", "Philips Intelligent Agent".

€ Start Philips Intelligent Agent.
» Hvis den ikke er tilgaengelig, sd veelg
"Start","(Alle) Programmer”,
"Philips Intelligent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

& L&) Philips Intelligent Agent -
> MNRIKAF - FEE TStart (BA1R) U

T(All) Programs ( (FrATER) 2305 J

IPhilips Intelligent Agenty
IPhilips Intelligent Agent] °

@ Start the Philips Intelligent Agent.
» |f not available, choose "Start",

"(All) Programs", "Philips Intelligent Agent",

"Philips Intelligent Agent".




€ =5 “Checkforupdates (IR EH) 7
@ LLeAkHnTe Mbiwbio Ha "Check for updates”.
€ Kiik pa "Se efter opdateringer".

v $#—T TCheck for updates (A&EEF) | °
@ Click "Check for updates'".

© HHAZETH.

@D 3arpysire aktyannsaumio (updates) u
BbINMOAHUTE €€ MHCTAAAALMIO.

€ Download opdateringerne og installér dem.
@ THIZRSH-
€@ Download the updates and install them.
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@ A A

@@ Kak cozpatb BrACOANCK?
€D Sidan laves en videodisc
@ MARERNLR

€D How to make a video disc?

€ =57 “Nero StartSmart Essentials” o
@ 3anycrure "Nero StartSmart Essentials”.
€ Start "Nero StartSmart Essentials".
& FEiE) “Nero StartSmart Essentials” <

@D Start "Nero StartSmart Essentials".
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D

Example

D

BE GlEAgRE " BEE "alME.
GREBAIREMIN " o

HaxxmuTe krHonky "Co3aaHue un
m3meHeHre" 1 kHorky "Cospaatie,
peAaKTMpoBaHme u...".

Klik "Opret og rediger" og "Indtal
kommentarer til, rediger og...".

@ % T THEREE , DR T RF -

AREETERINAREN o ©

_ @) Click "Create and Edit" and "Author, Edit

and Capture Video".

© iz “HifF DVD” HESE “DVD A4

@ Bu6epyre onumio "Caenats DVD" 1

onumio "DVD-snaeo”.

€D Vzlg 'Brend DVD" og "DVD-video".
@ =E T HRFEOVD, B TDVDEA L -
@) Choose "Make DVD" and "DVD-Video".

D

PUESHEIESE! &EM\MH% I, VERRR
WIEREEI PCo SNSRI *F% %

EcAn BbI xOTUTe 3ammcaTh BUAEO C KaMepbl,
npuicoeanHuTe ee K Bawemy PC.
B npoTreHOM cAydae nepenTyi K wary 9.

Hvis du gnsker at optage video fra et
kamera, skal du forbinde det til din
computer. G4 i modsat fald til pkt. 9.

WEIHAK B R ;mnag%m, IERERG
MR PCo SNIALEIFEE 96

°

If you want to capture video from a camera,

connect it to your PC. Otherwise go to
step 9.
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@ i T .
@D BuGeprie "Baxsar Braco”.
@ Velg "Hent video".

@ =E TEEA L -
@ Choose "Capture video".

© EiETESHRLIFIRA.

@ BbibepuTe UCTOUHMK 3anncK 1 HKMUTE Ha
KHOTKY 3ammcu.

€ Vzlg optageenhed og tryk pa
optageknappen.

@ EIBHEEE IR T 85 2R5H -

@) Sclect the capture device and press the
record button.

© wimiidiesh, EEHERHE,

D o BPEMS! 3aMMCH 3AECh Bbl MOXKETE
HabAIOAATb 3a XOAOM MpoLiecca.

@ Under optagelsen kan du falge processen
her.

@ EiEEBRET  TEELERER -

[ EnJ During capturing, you will see the progress
here.

ma s U

bea

B
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“ﬁ? © HFFEFRERE, 85 “T-1"
o e @ Mocre sanmcu scero BuaeopaAa LieAKHUTE
o T— MbILbIO Ha "Aaree”.
o I
smmsmmsasmess B @ Kik pa "Naste', nér alle videosekvenser er
e e s e | optaget.

@ zeEnFERNEsE
B—TF T/ -

@) Click "Next" when all video sequences are
captured.

i

= & WERIK BRREAYSCH, R
—— I CRMAIRLE" o SNELRIEER 11,
¥ q,:—:_ | @@ Ecavi eo xoTuTe p0BaBUTH dannbl
i 1 HECTKOTO AMCKa, BbIGepuTe "Aob6asuTb
- et , BuaeodariAbl’. B npoTrBHOM caydae
- nepenTu K wary 11,
2 b purams
> — e € V=lg "Tilfj videofiler", hvis du gnsker at
A tilfgje filer fra harddisken.
R G& 1 modsat fald til pkt. 11.
E e ey e | .
B it e B T i MRECETRATIBER - BEE
TAERAERL - DR FESH 11

0 0

If you want to add files from the hard disk,
choose "Add Video Files".
Otherwise go to step 11.

© sEEd “HIH .

 ruJ BoibepuTe HyskHble $paliAbl U LUGAKHUTE Ha
"OTKpbITL".

€D Valg filerne og Klik pa "Abn".
@ sEEsen—T CEREE -
@ sclect the files and click "Open".
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TSR “REERT 7 REN
E3UERE S

Bbl MOXKeTe peAaKTUPOBaTb 3arpy)KeHHbIE
drrbMbl, BbIOpaB "PeaakTposaTs OuabM...".

Du kan redigere de indlaste film ved at
valge "Rediger film".

EelEE “FEE%%J DY
EEEAKIF

You can edit the loaded movies by choosing
"Edit Movie".

96999

@ TR SRR

JUNERY

@D 3rcco 8o MoeTe A0BaBNTS BUACOIDOEKTDI,
3hPEKTbI AN TEKCTOB U MEPEXOADI.

@ Her kan du tilfgje videoeffekter, teksteffekter
og overgange.

D éﬁﬂﬁﬁtlﬁ%iaﬁnﬂxﬂl% NFHRM
= ’JJ_ °

@D You can here add video effects, text effects
and transitions.

pa oy LJLL/%*EMTE:FE”JEJ]%%\ 5930
o SERlfE, Pk “ T

Bbi MOXETE TaKXKe NMOArOTOBUTb
3anMcaHHbIN BUAEOMATEPHAA AAA MOHTAXKA C
MOMOLLbIO CAAMAOB C MapKepamul.

[Nocae 3aBepuerns BbibepuTe "Aanee”.

0

Du kan ogsa beskaere den optagede video
ved at treekke i markerermne.
Veelg "Naeste", nar du er feerdig

T LASSHEE RIE D E 7 REIHR
Ao SepE c EE TR —E -

You can also trim the recorded video by sliding
the markers. When done, choose "Next".

coe

= EL

a @

L

-




BT MG, R T

[Nocae peaakTpOBaHMs BCeX $parinoB
BbIbepuTe "Aanee”.

Valg "Naste", nar alle filer er redigeret.
iREETCPRBTERE  EE TT—E) -

After editing all files, choose "Next".

@ vsirEisTEN,

@ /15 vismerenns HasBaHs ABKADI
LEAKHUTE Ha HEM.

D «i pa titlen for at eendre den.
@ EEm TIEENTNUEE -

@ Double-click the title to change it.

@ CULERENRR. TR FIHASE,
SRS, R CCF—1 .

@ Bbl MOXKeTe 13MeHATb LWabAOH, GOH,
AODABAATL 3arOAOBKM,. .. 3AECh.
["Nocae 3aBepueHys BbibepuTe "Aaree”.

@ Du kan @ndre layout og baggrund og tilfzje
titler..her. Veelg "Neeste", ndr du er feerdig.

@ CELERKEIRE - B8 - FIgEE -
SeRE - BIE T R—{E, -

@D You can change the layout, the background,
add titles,... here. When done, choose
"Next".
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gk, BE T A

@ MpocmoTpuTe Baw GprrbM.
AN POAOAKEHMA LEAKHWTE Ha "Aanee”.

€ Kontrollér din film.
Klik pd "Naeste" for at fortsatte.

@ sEmmmers - H—F T8 LA -

@) Preview your movie. Click "Next" to continue.

© #iE “ZIRE, EERAFNK
BE®ER “ZIR"7,

@) BuiGepuTe "Sanmch Ha', Bawe yCTPOICTBO
3anmcK, a 3aTem "3anumco”.

€ V=g "Brend til', vaelg optager og vaelg
"Breend".

@ e BT | BIBEIESE

aRiliEE TEsR ) -
@) Choose "Burn to", choose your recorder and =

S G ke —
choose "Burn". = = = =

& Windows XP 3k Windows 2000 $21ERGT T, tIRIEKUEIER SHER, NS BRIFALEHR,
{BIE{3%6EER Nero BurnRights T2F 2k . THIES, 1B g
http://www.storageupdates.philips.com/sc/problemsolverhtml

it

@ Ecvi sbiBown B cuctemy Windows XP nan Windows 2000 6e3 npas aAMUHICTPATOPa, TO Bbl He
MOXKETE BBIMOAHST 3aM1Ch AVCKA. 3aM1Ch AMCKE MOXHO B 3TOM CAYHae BbIMOAHITb, MOAB3YSCh
nporpamMmont
Nero BurnRights. Moapo6Hee cm. http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html

@ Hvis du ikke er logget pa som administrator i Windows XP eller Windows 2000, har du ikke tilladelse
til at breende en disc. Du kan godt braende en disc alligevel ved hjelp af programmet Nero BurnRights.
Se flere oplysninger pd http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolverhtml

@ RETE Windows XP 5 Windows 2000 HARLIERE SHBEN - RATEDUSEELBIIEIR -
B EEEERRRRE LIRS o ZNANER Nero BurnRights 2TVEESELER o
MFFHAEA » 55 B http//www.storageupdates.philips.com/en/problemsolverhtm|

{ en ) If you are not logged on as Administrator in Windows XP or Windows 2000, you are not authorised
to burn a disc. You can still burn a disc by using the programme Nero BurnRights. For details, please
check http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html
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@ NeroVision Express RIS FHZIF 5
NP oA

NeroVision Express BbinoAHseT
NEePEKOAVPOBKY 1 MPOXMraeT Ball AVCK.

NeroVision Express kodeomsztter og
breender din disc.

NeroVision Express IF # 1T/ A 82550

NeroVision Express is transcoding and burning
your disc.

L, THPBERINE A, Tzl
BENAIER To

Tenepb Bbl MOXETE BbINTK U3 nporpammbl.
€ Tillykke — din disc er blevet brendt.

Du kan nu afslutte programmet.

@ 5= mHARRERNBA - GIRETL

BifAERREN -

Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

|_|O3ApaB/\ﬂeM, Ball AMCK ObIA YCMELWHO 3arnncaH.
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D WwTHITEEIEN "
@ Kak co3AaTb AUCK C AAHHBIMM?
€D Sadan laves en datadisc?

@ TAEHFEREE ?
€D How to make a data disc?

e Ja5) "Nero StartSmart Essentials” o

@ 3anycrvite "Nero StartSmart Essentials'.
€ Start "Nero StartSmart Essentials”.
& &) "Nero StartSmart Essentials" *

@) Start "Nero StartSmart Essentials”.

© = " HENR .

@ Haxmnre kHonky "3anmcs AaHHBIX". o =

€ Kiik pa "Braending af data". ’fd,‘l:t_ =

@ T TENEE, - &= = =
=i

@D Click "Data Burning". o

| L e PR

- m ke a Y g st e 3 ke s - -
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BE AN

HaxmnTe kHonky "AobasnTb'".
Klik pa "Tilfej".

BT THTEL -

Click "Add".

EEPAIEEZFOG, REEE "HIH -
STREEE BUE" o

BribepuTe Bce HyxHble Gaibl AnA
MPOXWraHNa v weAkHuTe Ha "OTKpbITE",
Mocae okoHuaHMs weAkHuTe Ha "OTmera’".

Velg alle de filer, der skal breendes, og klik pa
"Abn". Klik p& "Annuler" nar du er feerdig.

BREMTAZERER  ARIE—T "FRREE. -
FERkIE » #Z—F THUHL ©

Select all the files to burn and click "Open".
Click "Cancel" when finished.

BE AR A KIS A, R
“EIBA KA ENA " BRI,
BIARRRE — NPT,

HaxxmuTe kHomKy "3anmcs" 1 BcTasbTe
3anMcbiBaeMbIN AVCK. B cAyyae nossaeHns
coobuieHnsa "Bcmasbme 3anucbisaembiii guek',
CM. MHGOPMALIMIO HO NOCAEGHEN CMpaHKLIe.

Klik pa "Breend", og indsat en skrivbar disk.
Lees teksten pd sidste side, hvis meddelelsen
"Indseet en skrivbar disc" vises.

B RS, MEEAARANR ©
MREH "HEAABALGR, ML
BHERR-BL BXF -

Click "Burm" and insert a writeable disc.

If "Please insert a writeable disc" appears,
please read the text on the last page of this
chapter.
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@ Nero FHEZIFH

@ Nero npoxuraeT Baw AUCK.
€D Herefter braender Nero din disc.
@ Nero SRIAKEERITAIILER
@ Nero is bumning your disc.

© iz, O EERINE A, Wtz
LORER IR 1o

@ ["No3apasAasieM, Balll AVCK BbIA yCnewHo

3anumcaH. Tenepb Bbl MOXeTe BbIATU 13
NpOrpamMmbi.

@D Tillykke — din disc er blevet braendt.
Du kan nu afslutte programmet.

@ 5= CHAERINEA - HIRETMN
BB -

@ Congratulations, your disc has been written

successfully. You may exit the application now.

|
- Bs.—-;.

(3] e [~

| L e R
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@ waHlEEmE?
@ Kak cozpatb ayamoamck?
€D Sidan laves en lyddisc?

@ MAREFLRE ?
€D How to make an audio disc?

e Ja5) "Nero StartSmart Essentials” o

@ 3anycrvite "Nero StartSmart Essentials”.
@ Start "Nero StartSmart Essentials".
& F3E) "Nero StartSmart Essentials” *

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

©@ it R BEE TS5 CD” .

@ LLleAkHMTeE Mbilblo Ha "3anmch 3ByKa" 1
"AyANO KOMMaKT-AMCK".

€@ Kiik pa "Audio Burning" og "Audio CD".
@ T "EIER, BN D | -
@D Click "Breending af lyd" and "Lyd-cd".
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D A ) |

n.a-..».....-e-.-

aln-w -

@ =5 Fm

@ Haxwvwmre kronky "AobasnTs".
€D ik pa "Tilfg)".

@ T . -

€ Click"Add".

EEPAEEZFO, RBEE "HIH -
TGRS "EUE” o
BribepuTe Bce HyxHble Gaibl And

MPOXWraHNa v weAkHuTe Ha "OTKpbIT",
Mocae okoHuaHMs weAkHuTe Ha "OTmera’".

"Abn". Klik pa "Annuler” ndr du er ferdig.

BREMBREHHESR  ARIZ—T "RRER
FERE 0 Z—F THUHL ©

Select all the files to burn and click "Open".
Click "Cancel" when finished.

©
o
€D V=lg alle de filer, der skal breendes, og Klik pa
D
©

BE AR A KIS A, R
“EIBA KA ENA " BRI,
BHARRRE— NPT,

0

HaxxmuTe kHomKy "3anmcs" 1 BcTasbTe
3anMcbiBaeMbIN AVCK. B cayyae nossaeHns
coobuieHnsa "Bcmasbme 3anucbisaembiii guek”,
CM. MHGOPMALIMIO HO NOCAEGHEN CMpPaHKLIe.

Klik pa "Breend", og indsat en skrivbar disk.
Lees teksten pd sidste side, hvis meddelelsen
"Indseet en skrivbar disc" vises.

B RS L MEEAARANR ©
MREE "HEAABALIR, ML
BHERR-BL BXF -

@ Click "Bum” and insert a writeable disc.
If "Please insert a writeable disc" appears,
please read the text on the last page of this
chapter.
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@ Nero FHIEZIF S A,

@D Nero npoxraeT Baw anck.
€@ Herefter braender Nero din disc.
@ Nero SRAIREIHTHI A -
@) Nero is burning your disc.

© W, BHIHBEEHHIB A, WAE
LR RIS 1

@) TMosapasasiem, Baww ANCK GbIA ycrewwHo

3anumcaH. Tenepb Bbl MOXeTe BbIATU 13
NpOrpamMmbi.

€ Tillykke — din disc er blevet braendi.
Du kan nu afslutte programmet.

@ HELMEERINEA « EIRET L
RiFAME AT -

@) Congratulations, your disc has been written

successfully. You may exit the application now.

| — e .

T | P

[ faanind -
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@ kxR

@ Kak co3AaTb KOMmio AmcKal
€D Sidan kopieres en disc
@ MEAERAR?

€D How to copy a disc?

@ 257 “Nero StartSmart Essentials” o
@ 3anycrure "Nero StartSmart Essentials”.
€ Start "Nero StartSmart Essentials".
@ FEiE) “Nero StartSmart Essentials” <

@) Start "Nero StartSmart Essentials”.
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© 5 EibE

@ Haxmre kHonky "Komvposarie ancka’.
€ Kiik pa "Kopier disk".

@ BT TEWKHK, -

€ Click "Copy Disc".

EEESE E © i) CEREHES "B

: = | @ BcrassTe B AMCKOBOA ANCK, KOTOPBIN
i | Comone HEOBXOAMMO CKOMMPOBAT, 1 HAKMUTE
L KkHonky "KonmposaTb'".
. R . .
T NP €@ ndszt din kildedisc, og klik pa "Kopier".

i @ = R AT TR,
@D Insert your source disc and click "Copy".

£ Windows XP =k Windows 2000 #21ERET K, MEEKLUSERBHER, WS BRIFIEIBIR,
{B12J5548E1ER Nero BurnRights F2F 2K, THRAEIS, 18V g
http://www.storageupdates.philips.com/sc/problemsolverhtml

@ Ecnvi soi Bowi B cuctemy Windows XP v Windows 2000 6e3 npas aAMUHICTPaTOpa,
TO Bbl HE MOXETE BbIMOAHST 3aMiCh AMCKA. 3aM1Ch AVMCKA MOXKHO B 3TOM CAYHae BBINOAHUTS,
noAb3ysAck nporpammoit Nero BurnRights.
MoapobHee cM. http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolverhtml

@ Hvis du ikke er logget pa som administrator i Windows XP eller Windows 2000, har du ikke tilladelse
til at breende en disc. Du kan godt breende en disc alligevel ved hjelp af programmet Nero BurnRights.
Se flere oplysninger pa http://www:.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html

INRARAE Windows XP 5§ Windows 2000 FRARIUER E SMEN » BAOEEUS ESHORRIVER -
ERSEEEERRNRE ERILAS o ZUIRIER Nero BurnRights F2VEEERLER
MFEFHAER - 55 B http//wwwi.storageupdates.philips.com/en/problemsolverhtmi

@) Ifyou are not logged on as Administrator in Windows XP or Windows 2000, you are not authorised
to bum a disc. You can still bum a disc by using the programme Nero BumRights.
For details, please check http://www.storageupdates.philips.com/en/problemsolver.html
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© s BEHEHER,

@D 3rcch GyaeT 0TOBPaKATHCA UHAMKATOP
BbIMOAHEHMA.

@ Du vil se statuslinjen her.

@ BHEEIL BT -
@D You will see the progress bar here.

@ i oA,
RS SEX RSB,

@D BcrassTe B avckosoa nyCcTON AUCK.

YbeAUTECH B TOM, YTO EMKOCTb AMCKA TOYHO

paBHa EMKOCTU MCXOAHOTO AMCKA.

@ Indszet en tom disc. Kontroller, at discen har
samme sterrelse som kildediscen.

@ =)\
FETE XA VSR SRR AV

@D Insert an empty disc. Make sure the disc is the

same size as the source disc.

@ Nero BFIEEHIE,

@D Nero 6yaeT 3aTem KOMMPOBATS Ball AWCK.
€ Nero kopierer herefter din disc.

@ Nero {SERIAIERIBH LR -

@ Nero will now copy your disc.




© I, THIHETHEINE Ao
BT LL BN e 7.

@ Mosppasasem, Baw AMCK BbiA yenewHo
3anucaH. Tenepb Bbl MOXKETE BbINTU 13
MpOrpamMbi.

€ Tillykke — din disc er blevet breendt.
Du kan nu afslutte programmet.

@ G, SR EERINE A,
Bl ol LR RZFIRE R 7o

@) Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application
now.
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HFRAEMRETR
Hazardous/toxic Substance
] @ & [ At sunk | 2u=%K
Name of the Parts (Pb, (Hg, (Cd, (Cr 6+, (PBB) '3
lead) mercury) cadmium) chromium 6+) (PBDE)
Housing o o (0] o (¢} (¢}
HE
DVD loader X o [¢] o o (e]
DVD &
PWBs X o [e] o o (o]
BRI

O : Forig A A EW AL 2% T A S A & B391ES]/T11363 - 2006

b R ERIBREER LT,

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous
materials for this part is below the limit requirement in SJ/T11363 - 2006.

X FoRg AR EY R E D% R R R Y & U ST/ T11363 - 2006

i L TE B PR BER,

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the
homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in S1/T11363 -
2006.

10
IR{ERHABE Environmental Protection Use Period
This logo refers to the period ( 10 years )
5 B SR E A A B Y R ST R B S TAS R BN 28,
AR B g TR B S A PR B Al Bys Yeslind oA B i e ik
1 ER IR,

This logo refers to the period ( 10 years ) during which the toxic or hazardous substances
or elements contained in electronic information products will not leak or mutate so that the
use of these substances or elements will not result in any severe environmental pollution,
any bodily injury or damage to any assets.
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Hy>xHa AonoAHuTeAbHas MH$OpMaLMA UAK MOMOLLLb

MoceTute www.philips.com/storageupdates

D

BbisiBAeHMe HeucnpaBHOCTeN

AnckoBoabl onTuHeckix aAvcko Philips 13roTasaveaioTes ¢ ocoboit TuaTeAbHoCTbIo. [pu
BO3HWMKHOBEHWM MPODBAEM HaCTO OKa3bIBAETCH, YTO AVICKOBOA, Cam Mo cebe mcnpaseH. boAbluyio YacTb
STUX NPOBAEM Bbl MOXETE MPOCTO PELMTB C MOMOLLBIO MHCTPYMEHTaABHBIX CPEACTB MOAAEPHKKM,
npeanaraembix dripmoit Philips

Ecam 'Y BaC BO3HWMKAN I'IpO6/\eMb\:

| [pounTariTe MHGOPMALIMIO, COAEPXKALLYIOCA B COOTBETCTBYIOLLEM PasAeAe PyKoBoaCTBa "Kak

ObpaTyTecs K Beb-caiitam noaaepii Philips www.philips.com/storageupdates
www.philips.com/support: AAt UIHTEPaKTUBHOM NOAAEPXKKY, BbISBAEHMS HEMCMPABHOCTEN 1
NOCAEAHMX aKTyaAV3aLIMIA.

Ecav BO BpeMs MHCTaAALIMM MAM SKCMIAYaTaLMK Bbl CTOAKHYAMCb C AOMOAHUTEABHbIMI
TPYAHOCTSMM, Bam caeayeT obpaTuTbes B Philips Customer Care Mo 3AeKTPOHHOM NouTe MAM Mo
TenepoHy, KOTOPbIe MOXHO HalTV B VIHTepHeTe no aapecy www.philips.com/contact.

» A onoAHUTEAbHasi MHGOPMALLMSA MO FrAPaHTUM NMPEACTaBACHA B Narnke
"Philips Warranty" kaTaaora Ha nporpammHom amcke Nero.

"He3akoHHOE M3roTOBAEHME KOMMIA MaTEPUAAOB, 3aLLIMLLIEHHbBIX OT KOMMPOBaHKA, BKAIOHAA
KOMIMbIOTEPHbIE MPOrpammbl, 4)8.\;1/\bl, TEeAE-, PAAVOTPAHCAALIMM 1 3BYKO3ArNmMCch MOXXET
paccMaTpUBATBCA KaK HapyLLEHME aBTOPCKMX MPaB M MPECACAOBATHCA MO YTOAOBHOMY

3aKoHOAATEALCTBY. HacToslLee 0bopyAOBaHME HE AOAKHO MCMOAB30BATBLCS B MOAOOHBIX LIEAAX."

MPEAOCTEPEXXEHUE
[AaCTVKOBbIE MELLKV MOTYT MPEACTABAATH OMACHOCTb AAS MII3HM..
Bo 1136erkaHie ornacHOCTU yAyLUEHMS HE AOMYCKaNTE HAXOMAEHMS STUX MELLKOB PSAOM C
MAAACHLIAMM 1 MAACHBKNMM ACTBMM.

wwwi.philips.com/storageupdates



Mere information og hjalp

Besag www.philips.com/storageupdates

D

Fejlfinding
Philips’ optiske discdrev er fremstillet med stor omhyggelighed. | tilfeelde af problemer viser det

sig ofte, at selve drevet ikke er defekt. Du kan ganske enkelt Izse de fleste af disse problemer
ved at bruge de supportvarktgjer, som Philips tilbyder.

Hvis du har problemer:
Laes informationerne i manualen "Sadan...".

Besag Philips’ supportwebsteder, www.philips.com/storageupdates og
www.philips.com/support, og fa interaktiv support, fejlfinding og de nyeste
softwareopdateringer.

Hvis du har andre vanskeligheder under installation eller anvendelse, kan du kontakte
Philips Customer Care via e-mail-adressen eller de telefonnumre, du finder pa
www.philips.com/contact.

> Yderligere information om garantien findes i mappen "Philips Warranty"
pa discen med Nero-software.

“Uautoriseret kopiering af kopibeskyttet materiale, inklusive computerprogrammer, filer, optagelser
af (radio og tv) udsendelser og lydoptagelser, kan veere en kraenkelse af ophavsrettigheder og kan
udgare en strafbar handling. Dette udstyr ber ikke bruges til disse formal."

X

WEEE-markering i DFU: "Information til kunden"
Bortskaffelse af dit gamle produkt
Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som
kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at
produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2002/96/EC.

Hold dig orienteret om systemet for seerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit
lokalomrdde.Overhold geldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit
almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skdne

miljget og vores helbred.

ADVARSEL
Plastposer kan vare farlige.
Opbevar denne pose utilgeengeligt for spaedbern og sma bern for at undga risikoen for
kvaelning

www.philips.com/storageupdates
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More info or help needed

Visit www.philips.com/storageupdates

D

Troubleshooting

Philips optical disc drives are manufactured with utmost care. In case of problems, it often
appears that the drive itself is not defective. You can simply solve most of these problems by
using the support tools offered by Philips.

When you're experiencing problems:
Please check the information in the "How to..." manual.

Check the Philips support websites www.philips.com/storageupdates and
www.philips.com/support for interactive support, troubleshooting, and the newest
software updates.

Should you encounter any more difficulties during installation or use, please contact
Philips Customer Care via the e-mail address or telephone numbers that can be found at
www.philips.com/contact.

» Additional warranty information is available in the "Philips Warranty"
folder on the Nero software disc.

"The making of unauthorised copies of copy-protected material, including computer
programmes, files, broadcasts and sound recordings, may be an infringement of copyrights and
constitute a criminal offence. This equipment should not be used for such purposes.”

X

WEEE mark: Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which
can be recycled and reused. Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products, including those marked by following symbol.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste.

WARNING
Plastic bags can be dangerous.
To avoid danger of suffocation, keep this bag away from babies and small children.

www.philips.com/storageupdates
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FCC Compliance

FCC 15.105 rule:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
Philips may void the FCC authorization to operate this equipment.

FCC 15.19 rule:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry Canada.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device my not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.




Electric-, Magnetic- and Electromagnetic Fields (“EMF”)

1. Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers,
which, like any electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive
electro magnetic signals.

2. One of Philips' leading Business Principles is to take all necessary health and safety
measures for our products, to comply with all applicable legal requirements and to stay
well within the EMF standards applicable at the time of producing the products.

3. Philips is committed to develop, produce and market products that cause no adverse
health effects.

4. Philips confirms that if its products are handled properly for their intended use, they are
safe to use according to scientific evidence available today.

5. Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards,
enabling Philips to anticipate further developments in standardization for early
integration in its products.
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Safety Precautions

USA/Canada:This player is for use only with IBM compatible UL listed Personal Computers
or Macintosh UL listed workstations, weighing less than 18 kg.

LASER SAFETY
This unit employs a laser. Do not remove the cover or attempt to service this device when connected
due to the possibility of eye damage.

LASER-SICHERHEIT
In das Gerdt ist ein Laser eingebaut. Nehmen Sie die Abdeckung nicht ab und versuchen Sie nicht, das
Gerdt zu reparieren, solange es angeschlossen ist. Es besteht die Gefahr einer Augenverletzung.

CAUTION
USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHER THAN
THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS LASER RADIATION EXPOSURE.

WARNUNG
DIEVORNAHMEVON REGELUNGEN ODER EINSTELLUNGEN ODER DIE DURCHFUHRUNG
VON VERFAHREN, DIE NICHT IN DIESEM DOKUMENT (DIESER BESCHREIBUNG; IM
NACHSTEHENDENTEXT) ANGEGEBEN SIND, KANN EINE GEFAHRLICHE EINWIRKUNGVON
LASERSTRAHLUNG ZUR FOLGE HABEN.

KLASS 1 CLASS 1 LUOKAN | KLASSE 1
LASERAPPARAT LASER PRODUCT LASERLAITE LASER-PRODUKT

CAUTION  INVISIBLE LASER RADIATION. WHEN OPEN AVOID EXPOSURE TO BEAM

VARO! AVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYVALLE JA NAKYMATTOMALLE LASER SATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN

VARNING  OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD BETRAKTA EJ STRALEN

ADVERSEL USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN

DANGER  INVISIBLE LASER RADIATION. WHEN OPEN AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM

VORSICHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM

STRAHL AUSSETZEN
LASER
Type Semiconductor laser GaAlAs
Wave length 775-795 nm (CD) — 660 nm (DVD)
Output power (measured above the objective lens)
Read: 1,4 mW - 2,5 mW
Write: 90 mW (CD) - 27 mW (DVD)
Beam divergence 60 degree
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Additional information available at our website:
www.philips.com/storageupdates
www.philips.com/storage

Specifications subject to change without notice.
All dimensions shown are approximate.
© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.

Reproduction, copying, usage, modifying, hiring, renting, public performance,
transmission and/or broadcasting in whole or part is prohibited without the
written consent of Philips Electronics N.V.
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